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Atkariba no izstradajuma ta krasa un izskats var atskirties, un veiktspgjas uzlaboSanas nolikos
rokasgramatas saturs var tikt mainits bez iepriek$gja bridindjuma.
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1. nodala

Pirms izstradajuma lietosanas

DrosSibas pasakumi

Sie dro&ibas noradijumi sniegti, lai parlipétos par jisu personisko droibu un novérstu ipaumu
bojajumus. Ladzu, izlasiet tos, lai nodrosinatu pareizu izstradajuma lietoSanu.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAl MAZINATU ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKU, NEATVERIET PARSEGU (VAI
AIZMUGURES PARSEGU). IZSTRADAJUMA IEKSPUSE NAV DETALU, KURAS VARETU NOMAINIT
LIETOTAJS. APKOPES NEPIECIESAMIBAS GADIJUMA VERSIETIES PIE KVALIFICETIEM DARBINIEKIEM.

Sis simbols norada uz to, ka ieképusé
iraugsta voltaza. Jebkada veida
saskarsme arjebkuru Siizstradajuma
ieks&ju dalu ir bistama.

Y

Mainstravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

> P

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija irieklauta svariga

literatTra parizmantosanu un apkopi.

Lidzstravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
lidzstravas spriegums.

DrosSibas simboli
Simbols | Nosaukums Nozime
I Ja netiek ievérotas instrukcijas, var git nopietnus vai navéjosus
{i} Bridingjums |7~ ~ "
ievainojumus.
. Ja netiek ieverotas instrukcijas, var tikt raditi savainojumi vai
Uzmanibu |~ S
Ipasumu bojajumi.
® Aizliegums |NEMEGINIET.
o Noradijums | lIzpildiet noradijumus.

Il klases izstradajums: Sis simbols
norada, ka nav nepiecieSams
droSibas elektriskais savienojums
arzemi (zemé&jums). Ja Sis simbols
nav noradits uz produkta ar
stravas pievadu, produktam IR
jabat uzticamam savienojumam ar
aizsargzeméjurnu (zeméjumu).

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas
instrukcijas: Sis simbols norada,

ka lietotajam ir jakonsultéjas ar
lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.




Elektriba un drosSiba

& Talak redzamie attéli ir paredzéti tikai uzzinai. Situacijas realaja dzive var atskirties no
attélos redzamajam.

A Bridinajums
Nepieskarieties stravas kontaktspraudnim ar mitram rokam.
Pretéja gadijuma var tikt izraisits elektriskas stravas trieciens.

Nelokiet un nevelciet baroSanas kabeli ar spéku. Nenovietojiet uz
baroSanas kabela smagus priekSmetus.

Bojats kabelis var izraisit izstradajuma klami, elektriskas stravas

@:@ triecienu vai ugunsgréku.

Parkarsusas kontaktligzdas déel var izcelties ugunsgréeks.

Nepievienojiet vienai stravas kontaktligzdai vairakus izstradajumus.
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levietojiet stravas kontaktspraudni lidz galam kontaktligzda.
NedroSs savienojums var izraisit ugunsgréku.

Lai notiritu puteklus no kontaktdaksas spraudniem vai kontaktligzdas, izmantojiet
sausu dranu.

Pretéja gadijuma var tikt izraisits ugunsgréks.

Pievienojiet stravas kontaktspraudni iezemétai stravas kontaktligzdai. (Iznemot
iericém, kas nenodrosina zemésanu.)

Var tikt izraisits elektriskas stravas trieciens vai savainojumi.
Nelietojiet bojatu stravas kontaktspraudni vai nenostiprinatu kontaktligzdu.

Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.



Atvienojot baroSanas kabeli no stravas kontaktligzdas, turiet
kontaktspraudni.

Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Pievienojot stravas kontaktspraudni pieslégvietai, parliecinieties, vai
tas ir pilniba pievienots.

Ja stravas kontaktspraudnis nav pilniba pievienots pieslégvietai,
kontaktspraudnis var negaiditi atvienoties vai pastav parkarsanas
risks stravas parslodzes rezultata, ta izraisot droSibas negadijumus.

Lietojiet tikai Samsung izstradajuma komplektacija ieklauto baroSanas kabeli.
Nelietojiet So baroSanas kabeli ar citiem izstradajumiem.

Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Lietojiet tadu kontaktligzdu, kur pievienotajam stravas vadam nav traucéjosu
priekSmetu.

Jarodas probléma arizstradajumu, ir jaatvieno baro$anas vads, lai pilniba
atvienotu stravas padevi izstradajumam. Nemiet véra, ka, lietojot tikai talvadibas
pults ieslégSanas/izslégsanas pogu, stravas padeve izstradajumam netiek pilniba
partraukta.

Neatvienojiet baroSanas kabeli izstradajuma lietoSanas laika.

Elektriskas stravas trieciens var sabojat izstradajumu.

Instalésana

A Bridinajums

@
|

Pirms parvietojat izstradajumu, izslédziet to, izmantojot ieslégSanas/
izslégSanas pogu, un atvienojiet gan stravas vadu, gan visus
izstradajumam pievienotos kabelus.

Kabela bojajums var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas
triecienu.

Uzstadot izstradajumu, atstajiet brivu vietu starp to un sienu, lai
nodroSinatu atbilstoSu ventilaciju.

Augstas ieks&jas temperatlras dél var izcelties ugunsgréks.

Neuzstadiet izstradajumu vietas ar vaju ventilaciju, pieméram,
gramatplaukta vai skapi.

Augstas iekséjas temperatiras dél var izcelties ugunsgréks.

Plastmasas iesainojumu glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Bérniem neuzmanigi rikojoties ar plastmasas iepakojumu, tie var
nosmakt.

Neuzstadiet baroSanas kabeli (mainstravas avotu) un izstradajumu
karstuma avotu tuvuma.

(Svecu, pretodu lidzeklu, cigaresu, aerosolu, apsildes iericu, tiesai
saulesgaismai paklautu vietu u.c. tuvuma.)



Uzstadot izstradajumu, rapigi nostipriniet to, lai tas nenokristu. _
& Uzmanibu

Jaizstradajums nav stingri nostiprinats un bérns rotalajoties tam
pieskaras, izstradajums var nokrist, radot izstradajuma bojajumus vai Parvietojiet izstradajumu uzmanigi, lai to nenomestu.

savainojot bérnu. e . R .
Izstradajums var nokrist, radot traumas vai izstradajuma bojajumus.

Neuzstadiet izstradajumu virtuve vai virtuves letes tuvuma.

Partika lietojama ella vai ellas tvaiki var sabojat vai deformét
izstradajumu.

® Nenovietojiet izstradajumu ar ekranu uz leju.

Ta var sabojat ekranu.

Ilgsto3a paklausana tieSiem saules stariem var izraisit ekrana virsmas krasu
izbalésanu.
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o Pie sienas piestiprinamas piekares uzstadisanu uzticiet tehnikim.

Ja uzstadisanas darbus veic nekvalificéts personals, var tikt izraisiti savainojumi.
Izmantojiet tikai registréta uznémuma pakalpojumus.

o Jaizstradajums ir uzstadits nepiemérota vieta, apkartéja vide var radit nopietnas
kvalitates problémas. Tadél pirms uzstadisanas sazinieties ar Samsung klientu
apkalposanas centru.

(Vietas, kuras rodas daudz smalku puteklu, kur tiek izmantotas kimikalijas, kur ir parak
augsta vai parak zema temperatira, kur ir liels mitrums vai Gdens, transporta tehnika,
pieméram, transportlidzeklos, ilgstosi lietojot lidostas un stacijas u.c.)



Darbiba

A Bridinajums

Jaizstradajums rada divainu troksni, degSanas smaku vai dimus,
nekavéjoties atvienojiet stravas kontaktspraudni un sazinieties ar
Samsung klientu apkalpo3anas centru.

Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Talvadibas pults baterijas un sikos piederumus glabajiet bérniem
nepieejama vieta. Pieskatiet, lai bérni tos nejausi nenorij.

Ja bérns irielicis muté bateriju, nekavéjoties zinojiet par to arstam.

Jaizstradajums nokrit vai ir bojats ta argjais ietvars, izslédziet

to, izmantojot ieslégSanas/izslégSanas slédzi, un atvienojiet
baroSanas vadu. Péc tam sazinieties ar uznémuma Samsung klientu
apkalposanas centru.

Turpinot lietot izstradajumu, var tikt izraisits elektriskas stravas
trieciens vai ugunsgréks.

Neparvietojiet izstradajumu, velkot to aiz stravas vada vai cita
kabela.

Bojats kabelis var izraisit izstradajuma klami, elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréku.

Parliecinieties, vai galdauts un aizkari neaizsedz atveres.

Voo

Augstas iekséjas temperatiras dél var izcelties ugunsgreks.

[~ &
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Nepaklaujiet izstradajumu spiedienam.
e Tavarsabojat ekranu.
e Varrasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Neievietojiet metala priekSmetus (pieméram, irbulus, monétas, matu
spraudites) vai viegli uzliesmojoSus priekSmetus (pieméram, papiru,
sérkocinus) izstradajuma (pieméram, atverés vai ievades/izvades
portos).

e Jaizstradajuma ieklust svesas vielas, izslédziet izstradajumu un
atvienojiet baroSanas vadu. Péc tam sazinieties ar uznémuma
Samsung klientu apkalpoS$anas centru.

e Vartiktizraisita izstradajuma klime, elektriskas stravas trieciens
vai ugunsgréks.

Nenovietojiet uz izstradajuma Skidrumu saturoSus priekSmetus

(pieméram, vazes, podus, pudeles) vai citus metala priekSmetus.

e Jaizstradajuma ieklust svesas vielas, pieméram, Gdens,
atvienojiet baroSanas vadu. Péc tam sazinieties ar uznémuma
Samsung klientu apkalposanas centru.

e Vartiktizraisita izstradajuma klume, elektriskas stravas trieciens
vai ugunsgreks.

Zibens vai pérkona negaisa laika izslédziet izstradajumu un

atvienojiet barosanas vadu.

Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Neatstajiet uz izstradajuma smagus priekSmetus vai priekSmetus,
kas piesaista bérnu uzmanibu (pieméram, rotallietas, saldumus).

Bérnam méginot panemt rotallietu vai saldumus, izstradajums vai
smagie priekSmeti var krist, izraisot nopietnus savainojumus.
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Neturieties pie izstradajuma un nekapiet uz ta.

e Izstradajums var nokrist, radot traumas, pat navéjosas.

e Ipasi pieskatiet, lai bérni neturétos pie izstradajuma un nekaptu
uz ta.

Kamér stravas kontaktspraudnis ir pievienots stravas kontaktligzdai,
neievietojiet brivaja stravas kontaktligzda irbuliti vai citu elektrisko
vaditaju. Tapat nepieskarieties spraudna kontakttapam uzreiz péc
stravas kontaktspraudna atvieno$anas no stravas kontaktligzdas.

Pretéja gadijuma var tikt izraisits elektriskas stravas trieciens.

Izstradajuma iekSpusé ir augsts spriegums. Neméginiet izjaukt,
remontét vai modificét izstradajumu.

e JanepiecieS8ams remonts, sazinieties ar uznémuma Samsung
klientu apkalpoSanas centru.

e Varrasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Gazes noplides gadijuma nepieskarieties izstradajumam vai stravas
kontaktspraudnim un nekavéjoties izvédiniet telpu.

Dzirksteles varizraisit eksploziju vai ugunsgréku.
Izstradajuma tuvuma neizmantojiet mitrinatajus vai krasnis.

Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

levietojiet baterijas, lai to polaritate (+, ) bitu pareiza.

Ja polaritate nav pareiza, baterija var eksplodét vai var iztecét bateriju
Skidums, izraisot piesarnojumu un apkartgjas vides bojajumus,
ugunsgréku vai traumas.

Nenovietojiet uz izstradajuma smagus priekSmetus.

Pretéja gadijuma var tikt izraisita izstradajuma klume vai raditi
savainojumi.

Ja atvalinajuma vai citu iemeslu dél ilgstoSi neizmantosit izstradajumu, atvienojiet
stravas kontaktspraudni no stravas kontaktligzdas.

Sakrajusies putekli un karstums var izraisit ugunsgréku, elektriskas stravas triecienu
vai elektriskas stravas nopladi.

Izmantojiet izstradajumu ar ieteicamo iz8kirtspé&ju un frekvenci.
Pretéja gadijuma var pasliktinaties redze.

Baterijas (un akumulatori) nav parasti sadzives atkritumi, tie janodod raZzotajam
otrreizéjai parstradei. Klients ir atbildigs par izlietoto bateriju vai akumulatoru
nodosanu otrreizéjai parstradei.

Klients var nodot izlietotas baterijas vai akumulatorus tuvakaja otrreizéjas parstrades
punkta vai veikala, kura pardod tada paSa veida baterijas vai akumulatorus.

Lietojot izstradajumu, ik stundu vismaz 5 min{tes atputiniet acis.

Tadéjadi atvieglosit acu nogurumu.

Attélojot ekrana nemainigu attélu ilgaku laika periodu, taja var izdegt pécattéli vai
paradities bojati pikseli.

Jailgstosi neizmantosit izstradajumu, aktivizéjiet energijas taupisanas rezZimu vai ka
ekransaudzétaju iestatiet mainiga attéla rezimu.

Izstradajuma tuvuma neglabajiet degoSus aerosolus vai viegli uzliesmojosas vielas.
Var tikt izraisita eksplozija vai ugunsgréks.
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Izmantojiet tikai noraditas standarta baterijas, neizmantojiet vienlaicigi jaunu un
lietotu bateriju.

Pretéja gadijuma baterijas var sabojaties vai iekseja Skidruma nopludes dél var
izcelties ugunsgréks, rasties traumas vai bojajumi.

Neskatieties izstradajuma ekrana no parak tuva attaluma un nepartraukti ilgu laika
periodu.

Pretéja gadijuma var pasliktinaties redze.
Neceliet un neparvietojiet izstradajumu, kad tas darbojas.

Jaizstradajums tiek lietots ilgaku laika periodu, nepieskarieties ekranam, jo tas ir
karsts.

Jaizmantojat austinas, nenoregul&jiet parak augstu skanas limeni un nelietojiet tas
ilgstosi.

Pretéja gadijuma var tikt bojata dzirde.

DrosSibas pasakumi darba ar paneli

@ Krasas un izskats var atskirties atkariba no modela.

Nenovietojiet izstradajumu vertikala pozicija ka noradits attéla.
Panelis ir trausls un var tikt sabojats.

Novietojiet izstradajumu gulus pozicija ka noradits attéla. (Par
o pamatu var izmantot ta iesainojumu)

¢ Atbalstitie modeli: 85 collas vai vairak

Parliecinieties, ka izstradajuma parvietoSanas laika izmantojat ta

o/,\ aizmuguréja dala esoSos rokturus.
/“—/Ix = @ Atbalstitie modeli: 85 collas vai vairak

Neturiet un nesatveriet izstradajumu zonas, kas atrodas tuvak neka
15 mm attaluma no ta priek3séjas dalas.




Tirisana

A Bridingjums
Nesmidziniet Gdeni vai tiriSanas lidzekli tiesi uz izstradajuma.

e |zstradajuma virsma var tikt bojata vai var tikt nodzésts
markéjums.

e Varrasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

& Uzmanibu

o Pirms tiriSanas atvienojiet stravas kontaktspraudni un maigi noslaukiet izstradajumu
ar mikstu un sausu drénu, pieméram, ipaSi smalkas Skiedras vai kokvilnas flanela
dranu, lai neraditu skrapéjumus.

Izstradajuma virsma var tikt bojata vai var tikt nodzests markéjums.
o Izmantojiet tikai mikstu un sausu dranu, pieméram, ipasi smalkas Skiedras vai
kokvilnas flanela dranu, jo izstradajuma virsma un ekrans ir viegli saskrapé&jami.

Svesas vielas var viegli saskrapét izstradajuma virsmu un ekranu.

vielas, pieméram, vasku, benzolu, atSkaiditaju, gaisa atsvaidzinataju, smérvielu vai
tiritaju.

Izstradajuma korpuss var tikt bojats, zaudét krasu vai saplaisat; panela virsma var
nolobities vai var tikt nodzésts markejums.



=¥ e Nonemot ekranam piestiprinato uzlimi, var palikt pédas. Pirms ekrana ieslégSanas notiriet
Uzglabasana un apkope tae

e Nepaklaujiet izstradajumu spiedienam un berzei. Pretéja gadijuma izstradajums var tikt

sabojats.

Korpusa un displeja tiri¢ana e Netiriet ekranu ar kimikalijam. Pretéja gadijuma var tikt izraisitas izstradajuma darbibas
kldmes.

Noslaukiet korpusu ar mitru, mikstu dranu un péc tam noslaukiet ar sausu dranu. e JanepiecieSams iztirit izstradajuma iekSpusi, sazinieties ar uznémuma Samsung klientu

apkalpoS$anas centru (maksas pakalpojums).
e Prieks&jam panelim pieskarieties ar tiriem cimdiem, nevis plikam rokam.

Neskrapégjiet ekranu Nesmidziniet Gdeni tieSi uz Uz modeliem ar gludi
arnagiem vai asiem izstradajuma. Izstradajuma apstradatu virsmu var rasties
priekSmetiem. Skrap&jumi iekluvis Odens var izraisit balti traipi, ja to tuvuma tiek
var atstat pédas vai sabojat izstradajuma darbibas lietots UV mitrinatajs.
izstradajumu. problémas, elektriskas stravas

triecienu vai ugunsgréku.



2. nodala

Sagatavosana

A

Ja kada no izstradajuma
sastavdalam trikst, sazinieties ar
ta pardevéju.

Sastavdalu izskats var atSkirties no
attélos redzamajam sastavdalam.

Stativs nav ieklauts izstradajuma
komplektacija. Lai uzstaditu stativu,
varat iegadaties to atseviski.

Lai lietotu programmu MDC, var
izmantot RS232C adapteri kopa ar
D-SUB (9 kontaktu) RS232C tipa
kabeli.

Sastavdalu parbaude

QB98T QM98T

~

Atras uzstadisanas pamaciba

—

Garantijas karte

(nav pieejams dazas atrasanas
vietas)

~

Normativa dokumentacija

G

Stravas vads

Baterijas (AAA x 2)

(nav pieejams dazas atrasanas
vietas)

Talvadibas pults

RS232C adapteris




QE**T

~_

Atras uzstadisanas pamaciba

—

Garantijas karte

(nav pieejams dazas atrasanas
vietas)

~_

Normativa dokumentacija

G

Stravas vads

Baterijas (AAA x 2)

(nav pieejams dazas atrasanas
vietas)

Talvadibas pults

RS232C adapteris

KABELU TURETAJS

(Atbalstitie modeli: 65 collas vai
vairak)




D t l V4 Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta specifikacijas
e a ,as var tikt mainitas bez iepriek$éja pazinojuma.

Detalas Apraksts
QBQST QM98T Lai veiktu funkciju, nospiediet talvadibas pults pogu, pavérsot pulti izstradajuma
priekSpuses apaksdalas virziena. Talvadibas pults sensors atrodas izstradajuma
— - - = apaksdala.
& Citu displeja ieritu izmanto3ana viena telpa ar &i izstradajuma talvadibas pulti var
Dj@ izraisit netiSu paréjo displeja iericu vadibu.
- ] . ) ‘ ~J ‘ ‘ON/ OFF‘ Talvadibas pults sensors
= SRR
S —— puE— { Lai izmantotu talvadibas/ekologisko sensoru, bidamajai
ieslégSanas/izslégsanas pogai ir jabat izbiditai uz aru no
izstradajuma apakséjas dalas.
Skalrunis
leslégganas/izslégéanas Lai izmantotu ieslégSanas/izslégsanas pogu, bidamajai
ieslégSanas/izslégSanas pogai nav jabit izbiditai uz aru no
poga R Vs
izstradajuma apakséjas dalas.
— ‘] Izmantojiet talvadibas pulti 7 m idz 10 m attaluma un 30° lenki pa kreisi un pa labi no izstradajuma sensora.

& Lai uzlabotu IS uztvéréja darbibu, pievienojiet portam IR IN aré&jo IS kabeli (nopérkams atseviski).
Talvadibas pults sensors, ieslégSanas/

izslegSanas poga un stravas indikators



QE**T 4 Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta specifikacijas
var tikt mainitas bez iepriek$eja pazinojuma.

Detalas Apraksts
Lai veiktu atbilstoSo funkciju, nospiediet talvadibas pults pogu, pavérsot pulti
o izstradajuma priekSpusé esosa sensora virziena.
e ) Talvadibaspultssensors| .~ ) S o ,
¢ Citu displejaieriCu izmanto$ana viena telpa ar Si izstradajuma talvadibas pulti var
izraisit netisu paréjo displeja ieri¢u vadibu.
S . s x
=\ leslegSanas/izslégsanas
\ g /izsleg leslédz vai izslédz izstradajumu.
poga
L ) Izmantojiet talvadibas pulti 2,5 m lidz 4 m attaluma un 30° lenki pa kreisi un pa labi no izstradajuma sensora.
& Glabajiet izlietotas baterijas bérniem nepieejama vieta un veiciet to atkartotu parstradi.
leslegsanas/izslégsanas poga Tz[atlvadibas ¢ Neizmantojiet vienlaikus jaunas un jau lietotas baterijas. Nomainiet abas baterijas vienlaicigi.
- - ults sensors
Stravas padeves indikators P @ Jailgaku laika periodu neizmantosiet talvadibas pulti, iznemiet no tas baterijas.
4 N\
= ~
E li
l | \ J

Skalrunis
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PretnozagSanas slédzene

¢ Pretnozagianas slédzene var nebit atbalstita atkariba no modela.

V4 PretnozagSanas sleédzene lauj drosi izmantot So izstradajumu ari publiskas vietas.

V4 Blokesanas ierices forma un blokéSanas metode var atSkirties atkariba no razotaja. Detalizétai informacijai skatiet pretnozagSanas ierices komplektacija ieklauto lietotaja rokasgramatu.
& Talak redzamie attéli ir paredzéti tikai uzzinai. Situacijas realaja dzive var atskirties no attélos redzamajam.

Lai blokétu pretnozagsSanas ierici:

4 )
o)
§

\. J
1 Piestipriniet pretnozagsanas ierices kabeli pie kada smaga objekta, pieméram, galda.
2 lzvelciet otra kabela galu cauri ta otra gala esosajai cilpai.
3 levietojiet blok&sanas ierici pretnozagsanas slédzenes slot3, kas atrodas izstradajuma aizmuguré.
4 Noblokéjiet blokésanas ierici.

- Pretnozag$anas ierici var iegadaties atseviski.
- Detalizétai informacijai skatiet pretnozag3anas ierices komplektacija ieklauto lietotaja rokasgramatu.
- PretnozagSanas ierices var iegadaties pie elektronikas pre¢u mazumtirgotajiem vai tieSsaiste.
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Porti

QB98T QM98T

@ Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu
izstradajuma kvalitati, ta specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekségja
pazinojuma.

( 3
RJ45
USB1+&
(1.0A)
DVI/
MAGCINFOIN
RS232C
o IN
RS232C
o out
DVI/HDMI
o AUDIOIN /
HDMIIN1
(ARC)
HDMIIN 2
(DAY CHAN )
DPIN
(DAISYCHANIN
HDMI OUT
DASYCHANOUT)

~—

Pieslegvieta Apraksts
Veido savienojumu ar MDC un internetu, izmantojot LAN kabeli. (10/100 Mbps)
RJ45 & Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.
*Shielded Twist Pair.
Savieno ar USB atminas ierici.
USB1 e<+(1.0A) V4 Izstradajuma USB portu pienemamais maksimalais pastavigas stravas

spriegums ir1,0 A. Ja maksimala vertiba tiek parsniegta, USB porti var
nedarboties.

DVI/MAGICINFOIN

DVI IN: Avota ierices pievienoSanai, izmantojot DVI kabeli vai HDMI-DVI kabeli.
MAGICINFO IN: savieno ar tikla pierici, izmantojot DP-DVI kabeli, lai lietotu
Magicinfo.

RS232CIN

MDC pievieno$anai, izmantojot RS232C adapteri.

RS232C OUT

MDC pievieno$anai, izmantojot RS232C adapteri.

DVI/HDMI AUDIO IN

Uztver skanu no avota ierices, izmantojot audio kabeli.

HDMIIN1 (ARC)

Avota ierices pievienoSanai, izmantojot HDMI kabeli vai HDMI-DVI kabeli.

HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)

e Avota ierices pievieno$anai, izmantojot HDMI kabeli vai HDMI-DVI kabeli.
e Savieno ar citu izstradajumu, izmantojot HDMI kabeli.

DPIN (DAISY CHAIN IN)

Savieno ar datoru, izmantojot DP kabeli.

HDMI OUT (DAISY CHAIN OUT)

Savieno ar citu izstradajumu, izmantojot HDMI kabeli.

Savieno ar USB atminas ierici.

& |zstradajuma USB portu pienemamais maksimalais pastavigas stravas

USB 2 <+(0.5A) ) . i i ) i
spriegums ir 0,5 A. Ja maksimala vértiba tiek parsniegta, USB portivar
nedarboties.

AUDIO OUT Izvada skanu uz audio ierici, izmantojot audio kabeli.

IRIN Savieno ar aréjo IS kabeli, kas sanem signalus no talvadibas pults.




QE**T

@ Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu
izstradajuma kvalitati, ta specifikacijas var tikt mainitas bez ieprieksgja
pazinojuma.

( N\
USB < l:ﬂ[[
(10) 3 L
0 0
RS232C
o IN

RJA5
—
HDMI IN
1(ARC)
_J
—
HDMI IN
2
\
AUDIO
o out
\ J

Pieslegvieta Apraksts
Savieno ar USB atminas ierici.

USB e<+(1.0A) 4 Izstradajuma USB porta pienemamais maksimalais pastavigas stravas
spriegums ir1,0 A. Ja maksimala vértiba tiek parsniegta, USB ports var
nedarboties.

RS232CIN MDC pievienoSanai, izmantojot R5232C adapteri.

RJA5

Veido savienojumu ar MDC un internetu, izmantojot LAN kabeli. (10/100 Mbps)

& Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.
*Shielded Twist Pair.

HDMI IN 1 (ARC)

HDMIIN 2

Avota ierices pievieno$anai, izmantojot HDMI kabeli vai HDMI-DVI kabeli.

AUDIO OUT

lzvada skanu uz audio ierici, izmantojot audio kabeli.
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Vadibas izvélne

4
& Nospierot uz izstradajuma iesléganas/izslégéanas pogu, kad
izstradajums irieslégts, tiek paradita vadibas izvélne.

Power off Source

|;| Press: Move m Press & Hold: Select

leslegsanas/izsleégsanas poga (M) atrodas izstradajuma apakidala.

PriekSmeti

Apraksts

@ Power off

Izslédziet izstradajumu.

e Kad tiek paradits vadibas izvélnes ekrans, isi nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas pogu, lai parvietotu kursoru uz Power off '©), un péc tam nospiediet
ieslégSanas/izsleégsanas pogu un turiet, lai izslégtu izstradajumu.

@ Source

Izvélieties pievienoto ievades avotu.

e Kad tiek paradits vadibas izvélnes ekrans, isi nospiediet ieslégSanas/
izslegSanas pogu, lai parvietotu kursoru uz Source =3, un péc tam nospiediet
ieslégSanas/izslegSanas pogu un turiet, lai paraditu ievades avota ekranu.

e Kad tiek paradits ievades avota ekrans, nospiediet ieslégSanas/izslégsanas
pogu un turiet, lai parslégtos uz vélamo ievades avotu.

VA
4

leslegSanas/izslégsanas pogu var izmantot tikai funkcijam Power off un Source.

Lai izietu no vadibas izvélnes ekrana, uzgaidiet vismaz 3 sekundes, nenospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu.



Talvadibas pults

& Citu displeja ieri¢u izmanto$ana viena telpa ar &7 izstradajuma talvadibas pulti var izraisit netidu paréjo displeja ieri¢u vadibu.
£ ______

leslédziet izstradajumu.

Noregulgjiet skalumu.

mainiet ievades avotu.

Paradiet vai paslépiet ekrana izvélni.

Iscela poga uz sakuma ekranu (Magiclnfo,
MagicINFO Lite vai URL Launcher).

ol

OFF §

~

DEF

wv
o

~”

—

Magiclnfo.

Player |

100000
1000000
100000

Izslédziet izstradajumu.

Ciparu pogas

lzmanto, lai ievaditu PIN kodu, datumu un

itus datus.
citus datus ¢ Talvadibas pults pogu funkcijas var

atskirties atkariba no izstradajuma.

izsledziet skanu.

e leslédziet atpakal skanu: vélreiz
nospiediet MUTE vai nospiediet skaluma
kontroles (+ VOL -) pogu.

Izmantojiet So karsto taustinu, lai piekldtu
Magiclnfo vai MagicINFO Lite.

& Sis karstais taustin$ ir pieejams tad, ja
ir pievienots tikla bloks. Tikla bloku var
iegadaties atseviski.

VS| funkcija var nebdt atbalstita atkariba
no modela.
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Atri izvélieties bieZi lietotas funkcijas,
nospiezot S0 pogu, kamér tiek demonstréts
saturs.

(8 O o

Dro3as blokéSanas funkcijas iestatiSana

IR control— ‘
Nospiediet pogu SET un, izmantojot ciparu o SET I UNSET I'—OCKI [E]
S e
pogas, ievadiet izstradajuma ID. Vadiet ierici, e -
izmantojot talvadibas pulti. [«] [ b= ] [ T ] [»]

Atceliet iestatito vértibu, izmantojot pogu SET, s A M s u N G

un vadiet visas pievienotas ierices, izmantojot
talvadibas pulti.

Lai ievietotu talvadibas pulti baterijas (AAA x 2)

¢ Jailgaku laika periodu neizmantosiet talvadibas pulti, iznemiet no tas baterijas.

Attélojiet informaciju par pasreizéjo ievades

avotu.

Parejiet uz augsa, apaksa, pa kreisi vai pa
labi esoSo izvélni vai pieldgojiet opcijas
iestatijumu.

Apstipriniet izvélnes atlasi.

Izejiet no pasreizéjas izvélnes.

Izvélieties savienoto aréjo ierici.

@ Dazi modeli var neatbalstit visus portu
veidus.

N )

)\
+EJDB
DOvAd

oooo
oooo
oooo

SAMSUNG

\ J

& Talvadibas pults pogu funkcijas var
atskirties atkariba no izstradajuma.
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Pirms izstradajuma uzstadisanas
(Uzstadisanas rokasgramata)

Lai izvairTtos no savainojumiem, Sai iericei ir jabat stingri piestiprinatai pie gridas/sienas

atbilstosi uzstadisanas instrukcijam.

e Parlpéjieties, lai sienas montazas komplektu uzstaditu pieredzéjusi uzstadisanas
specialisti.

e Pretéja gadijuma tas var nokrist, radot traumas.

e Parliecinieties, lai tiek uzstadits pareizais sienas montazas komplekts.

Sasvérsanas lenkis

¢ Atbalstitais modelis: QET
@ Sikakai informacijai sazinieties ar Samsung klientu apkalpo$anas centru.

e Izstradajumu var saliekt maksimums15° lenkT attieciba pret perpendikulari eso3u sienas
virsmu.

¢ Neuzstadiet $0 modeli pie griestiem, uz gridas vai galda.

— S

Ventilacija
¢ Sikakai informacijai sazinieties ar Samsung klientu apkalpoganas centru.

Uzstadisana pie perpendikularas sienas

A Minimalais attalums 40 mm
B Apkartéjas vides temperatdra: lidz 35 °C

& Uzstadot izstradajumu pie perpendikularas sienas, ventilacijas nolika
atstajiet starp izstradajumu un sienu vismaz 40 mm platu spraugu, ka
arinodrosSiniet, lai apkartéjas vides temperatdra neparsniegtu 35 °C.

A
<,

UzstadiSana pie nelidzenas sienas

A Minimalais attalums 40 mm B L

B Minimalais attalums 70 mm % B
C Minimalais attalums 50 mm
D Minimalais attalums 50 mm

E Apkartéjas vides temperatdra: lidz 35 °C

OV

& Uzstadot izstradajumu pie nelidzenas sienas, i A
ventilacijas noldka atstajiet starp izstradajumu
un sienas virsmu vismaz nelielu spraugu, un
nodroSiniet, lai apkartéjas vides temperatira / L
neparsniedz 35 °C. % iC
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Sienas montazas komplekta uzstadisana

Sienas montazas komplekta uzstadisana

e Sienas montazas komplekts (nopérkams atseviski) lauj izstradajumu piestiprinat pie sienas.

e Pievienotais attéls ir paredzéts tikai uzzinai. Plasaku informaciju par sienas montazas
komplekta uzstadiSanu skatiet ta komplektacija ieklautajas instrukcijas.

e Uzstadot sienas montazas komplekta balsteni, ieteicams izmantot pieredzéjusa specialista
palidzibu.

e Samsung neuznemas atbildibu par jebkada veida izstradajuma bojajumiem vai
savainojumiem, kas rodas jums vai citiem, ja sienas montazas komplekta uzstadisanu veicat
pasrocigi.

Sienas montazas komplekta specifikacijas (VESA)

& Sienas montazas komplektu uzstadiet uz stabilas sienas perpendikulari gridai. Lai
izstradajumu uzstadrtu vieta pie sienas, sazinieties ar tuvako agentaru.

Ja uzstadisit izstradajumu pie slipas sienas, tas var nokrist un radit nopietnus savainojumus.

Sienas LFD
montazas
balstenis ]

| -
O =

Samsung sienas montazas komplektos irieklauta detalizéta uzstadiSanas rokasgramata un
visas uzstadisanai nepiecieSamas detalas.

Neizmantojiet skrlves, kas ir garakas neka standarta garums vai neatbilst VESA standarta
skravju specifikacijam. Skraves, kas ir par garu, var sabojat izstradajuma iekSpusi.

Sienas montazas komplektiem, kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam,
skrdvju garums var at8kirties atkariba no sienas montazas komplekta specifikacijam.

Nepievelciet skrives parak stingri. Tadéjadi var sabojat izstradajumu vai ari tas var
nokrist un izraisit savainojumus. Uznémums Samsung neuznemas atbildibu par $adiem
negadijumiem.

Uznémums Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem vai savainojumiem,
kas radusies, ja ticis izmantots sienas montazas komplekts, kas nav VESA razojums, vai ja
lietotajs nav ievérojis izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

Neuzstadiet izstradajumu slipuma, kas parsniedz 15 gradus.

@ Atbalstitais modelis: QET

Izstradajuma piestiprinasanu pie sienas vienmeér veiciet vismaz divata. (82 collu vai
lielakiem modeliem nepiecieSami Cetri vai vairaki cilvéki.)

Sienas montazas komplektu standarta izméri ir noraditi talak tabula.

Modela VESA skriivju caurumu Standarta
’ L en s C(mm) _ Daudzums
nosaukums izmeri (A*B) milimetros skriive
QE43T/ QE50T 23
200 x 200
QE55T 22
QE65T 22
400 % 300
QE70T 23 M8 4
QE75T 400 x 400 21
QE82T 600 x 400 22
QB98T/ QM98T 800 x 400 47

¢ Neuzstadiet sienas montazas komplektu, ja izstradajums ir ieslégts. Tas varizraisit

elektroSoku ka rezultata var rasties savainojumi.



3. nodala

Avota ierices pievienosana un izmantosana

Pirms pievienosanas

Svarigakie kontrolpunkti pirms pievienoSanas

¢ Skatiet avota ierices, ar ko vélaties savienot, lietotaja rokasgramatu.
Avota ierice pieejamo portu skaits un atradanas vieta var atskirties atkariba no modela.

» . . - - . . o ey . . .

¢ Nepievienojiet stravas vadu, lidz nav izveidoti citi savienojumi.
Stravas vada pievieno$ana citu savienojumu izveidoSanas laika var radit izstradajuma
bojajumus.

‘Q, ‘Q'

HDMI vai DP kabelu savienojumiem ieteicams izmantot apstiprinatos kabelus.

Parbaudiet pieslegvietu veidus, kas atrodas pievienojama izstradajuma aizmuguréja dala.

Datora pievienosana

e Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli.
Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai péc tam stravas kabeli.

e Datoru var pievienot izstradajumam vairakos veidos.
Atlasiet savam datoram piemérotako savienojuma metodi.

Savienojuma izveide, izmantojot HDMI kabeli

¢ Pievienoanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

HDMI IN
=3




Savienojuma izveide, izmantojot DP kabeli Savienojuma izveide, izmantojot DVI kabeli (digitala

& Pievieno3anas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma. ti pa)

& Pievieno3anas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

DVI/MAGICINFO IN

@@[

e DroSibas noradijumi par DP lietoSanu

@ Dazas videokartes, kas nav saderigas ar DP standartu, izstradajumam esot energijas DVI/HDMIAUDIO IN
taupi$anas ekrana, var neradit Windows saknésanas/Bios ekranu. Sada gadijuma pirms
datora ieslégSanas parliecinieties, vai izstradajums ir ieslégts. o) o

& VESA standartiem neatbilstosa DP kabela lietoSana var izraisit nepareizu izstradajuma
darbibu. Uznémums Samsung nav atbildigs par problémam, kas rodas VESA standartiem
neatbilstosa kabela izmantoSanas gadijuma.

Izmantojiet tikai VESA standartiem atbilstoSu DP kabeli.

¢ Laiizmantotu optimalo izSkirtspéju (3840 x 2160; atsvaidzes intensitate: 60 Hz), ja
ievades avots ir DisplayPort, ieteicams izmantot DP kabeli, kas irisaks par 5 m.

@ Deaktivizéjot energijas taupisanas rezimu, ja ievades avots ir DisplayPort, var tikt DVI/MAGICINFO IN
importéti jauni izSkirtspéjas dati un atiestatits uzdevumloga lielums vai atrasanas vieta.

ol Jo

& Izmantojot DVI-HDMI adapteri, varat izmantot izstradajuma DVI portu ka HDMI portu. Audio
nav pieejams, ja izstradajuma DVI ports ir savienots ar datora HDMI portu, izmantojot DVI-
HDMI adapteri.
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Savienojuma izveide, izmantojot HDMI-DVI kabeli

¢ Pievienoanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.
& Audio funkcija ir pieejama tikai modelos, kas atbalsta AUDIO IN portu.

Kad bsit pievienojis izstradajumam datoru, izmantojot HDMI-DVI kabeli, konfigurégjiet
iestatijumus, ka paradits talak, lai aktivizetu video un audio signalu no datora.

e Sound - izvélieties HDMI Sound iestatijumu PC(DVI)
@ Sound iestatijumi var nebt atbalstiti atkariba no modela.

e System - General - izvélieties HDMI Hot Plug iestatijumu Off

HDMI IN

DVI/HDMIAUDIO IN

o E=
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Aréja monitora pievienosana

Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli.
Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai péc tam stravas kabeli.

@ Tiek atbalstiti tikai tie porti, kas ir atziméti ka DAISY CHAIN. Pievieno3anas detalas var at3kirties atkariba no izstradajuma.
¢ Lai nodroinatu labako UHD satura skatidanas kvalitti, izmantojiet kabeli, kura garums neparsniedz 3 m (10 pédas).
¢ Maksimalais savienojumu skaits: varizmantot 4, ja tiek atbalstits HDCP 2.2, 7, ja tiek atbalstits HDCP 1.4, un 9, ja HDCP netiek atbalstits.
& 1zvéloties funkcijas Anynet+ (HDMI-CEC) iestatijumu On ziedlapkédes savienojuma laika, var tikt izraisita nepareiza darbiba.

PC

(@) 1. monitors 2. monitors 3. monitors 4. monitors

DPIN HDMIOUT HDMIIN HDMIOUT HDMI IN HDMI OUT HDMI IN HDMIOUT
(DAISYCHAININ)  (DAISY CHAIN OUT) (DAISY CHAININ) - (DAISY CHAIN OUT) (DAISY CHAININ) - (DAISY CHAIN OUT) (DAISY CHAININ) - (DAISY CHAIN OUT)

1 ]

HDMIIN HDMI OUT HDMIIN HDMI OUT HDMIIN HDMIOUT HDMIIN HDMIOUT
(DAISY CHAININ) - (DAISY CHAIN.OUT) (DAISY CHAININ) - (DAISY CHAIN OUT) (DAISY CHAININ) - (DAISY CHAIN.OUT) (DAISY CHAININ) * (DAISY CHAIN OUT)

= = = &= = = = =
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Video ierices pievienosana

e Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli.
Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai péc tam stravas kabeli.

e Varat pievienot izstradajumam video ierici, izmantojot ipasu kabeli.
¢ Lai mainitu avotu, nospiediet talvadibas pults pogu SOURCE.

HDMI kabela vai HDMI ar DVI kabeli izmantoSana

e HDMI kabelis atbalsta digitalo video un audio signalus un tam nav nepiecieSams audio
kabelis.

e Attéls var netikt paradits pareizi (vai netikt paradits nemaz) vai audio var nedarboties, ja
izstradajumam ir pievienota aréja ierice, kas izmanto vecdku HDMI reZzima versiju. Ja rodas
sada probléma, sazinieties ar aréjas ierices razotaju, lai noskaidrotu HDMI versiju un, ja ta ir
novecojusi, pieprasitu jauninajumu.

e Izmantojiet HDMI kabeli, kura biezums neparsniedz 14 mm.

e legadajieties tikai sertificetu HDMI kabeli. Pretéja gadijuma attéls var netikt paradits vai var
rasties savienojuma klada.

e |eteicams pamata atrgaitas HDMI kabelis vai Ethernet kabelis.
Sis izstradajums neatbalsta Ethernet funkciju, izmantojot HDMI.

Savienojuma izveide, izmantojot HDMI kabeli

¢ Pievienoanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

|
ol = - =)
= =

HDMI IN

= (=

Savienojuma izveide, izmantojot HDMI-DVI kabeli

¢ Pievienoanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

e Jaizstradajums bis pievienots video iericei, izmantojot HDMI-DVI kabeli, audio skana
nebds pieejama. Lai novérstu So problému, papildus pievienojiet audio kabeli izstradajuma
un video ierices audio pieslégvietam.

e Kad bisit pievienojis izstradajumam video ierici, izmantojot HDMI-DVI kabeli, konfiguréjiet
jestatijumus, ka paradits talak, lai aktivizetu video un audio signalu no video ierices.
Izmantojot DVI-HDMI adapteri, varat izmantot izstradajuma DVI portu ka HDMI portu.

- Sound - izvélieties HDMI Sound iestatijumu AV(HDMI)

¢ Sound iestatijumi var nebit atbalstiti atkariba no modela.
— System - General - izvélieties HDMI Hot Plug iestatijumu On

Atbalstitas izSkirtspéjas ir1080p (50/60Hz), 720p (50/60Hz), 480p un 576p.
UHD modeli var atbalstit lidz pat UHD 30 Hz.

% N N,

Savienojiet vienadu krasu savienotajus (balto ar balto, sarkano ar sarkano utt.).

HDMI IN

= ooo
— —

DVI/HDMI AUDIO IN

o —im

DVI/MAGICINFO IN

=




Pievienosana audio sistemai

¢ Pievienoanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

@ Savienojiet vienadu krasu savienotajus (balto ar balto, sarkano ar sarkano utt.).
° (g

AUDIO OUT (o] @

5]

o ==

LAN kabela pievienoSana

¢ Pievienoanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

RJA5(LAN IN, LAN OUT)

B B9 B BB

Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli. (10/100 Mbps)
*Shielded Twist Pair
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levades avota maina

Source
SOURCE
Source A
[
Magiclnfo S Web Browser Screen Mirroring  Samsung Workspace HDMIT HDMI 2

@ Redzamais attéls var bit atkirigs atkariba no modela.

Source A
9
» {1 i
MagicINFO Lite HDMI1 HDMI 2

¢ Redzamais attéls var bit atskirigs atkariba no modela.

¢ Atbalstitais modelis: QET

DisplayPort

Opcija Source lauj atlasit dazadus avotus un mainit avotu ieri€u nosaukumus.

Varat attélot izstradajumam pievienotas avota ierices ekranu. Lai attélotu atlasita avota
ekranu, atlasiet avotu no Avotu saraksta.

@ levades avotu var mainit ari, izmantojot talvadibas pults pogu SOURCE.

¢ Jaavota iericei, uz kuru vélaties parslégties, ir atlasits nepareizs avots, ekrans var netikt
attélots pareizi.

Edit

SOURCE » A - Edit > ENTER (¥
Redigéjiet pievienotas aréjas ierices nosaukumu un ierices tipu.

e Saraksts varietvert talak noraditas ierices. Saraksta redzamas avota ierices atkiras
atkariba no izvéléta avota.
HDMI1/HDMI 2 / DisplayPort / DVI / Cable Box / Game Console / PC / Blu-ray player

» . . - . - Ve e - . - y=-
@ Pieejamas avota ierices var atskirties atkariba no izstradajuma.

e Sos avotus nevar redigét.

Magiclnfo S / MagicINFO Lite / URL Launcher / Web Browser / Screen Mirroring / Samsung

Workspace

¢ 1zvélnes elementi var atkirties atkariba no modela.
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Web Browser

SOURCE » @  Web Browser - ENTER (¥

& Izveidojiet savienojumu ar tiklu, lai no izstradajuma pieklutu internetam, ka to darat datora.

¢ Sifunkcijavar nebat atbalstita atkariba no modela.

Settings
SOURCE » @  Web Browser > a - Settings » ENTER (¥

Refresh Interval

lestatiet laiku, kas timekla parlukprogrammai jauzgaida, pirms atgriezties sakumlapa.
e Off /5min/10 min /15 min /30 min

Zoom

lestatiet talummainas mérogu, ko lietot, kad tiek atsvaidzinata timekla parlikprogramma.
e 50% /75% /100% /125% / 150% / 200% / 300%

Home Page

lestatiet timekla vietni, ko paradit, kad tiek atsvaidzinata timekla parlikprogramma.

e Samsung Display / Custom

Custom

levadiet URL, ko iestatit ka sakumlapu.
e EnterURL
& Opcija ir pieejama tikai tad, ja rezima Home Page iestatijums ir Custom.

Advanced Settings

General

Ja parlukprogrammas cilnes, izvélne vai rikjosla netiek kadu
Automatiski paslépt cilnes | bridi izmantotas, tas automatiski pazdd. Lai tas atkal paraditu,
un rikjoslu parvietojiet raditaju vai noradiet uz ekrana augsdalu.

e Lietot/nelietot

Paslépiet kursoru, lai novérstu skariendarbibu traucé&jumus.

Slépt kursoru skarienrezima ) )
e Lietot/nelietot

Padariet parliko3anu értaku, blok&jot uznirstoSos logus.

UznirstoSo logu blokétajs ) .
e Lietot/nelietot

Konfigurejiet timekla parluka starpniekserveri.

Starpniekserv. ) )
e Lietot/nelietot

Visiem jusu pielagotajiem timekla parlikprogrammas
jiestatijumiem tiks atjaunotas to nokluséjuma vértibas.
Gramatzimes un parlikoSanas vésture netiks ietekmétas.

Atiestatit iestatijumus

Search Engine

Ja URL/atslégvarda ievades lauka ievadisit atslegvardu, timekla parlikprogramma atvérs
mekléSanas rezultatu lapu. Izvélieties mekléSanas programmu, kuru izmantot.

e Google/Bing




Privacy & Security
Liedziet timekla vietnem atlauju jums sekot.
Do Not Track
e Lietot/nelietot
Dzést vésturi Izdzésiet visu parliikoSanas vésturi.
Laujiet visam vietném palaist JavaScript, lai nodrosinatu értaku
JavaScript pérll] koSanu.

e Lietot/nelietot

Dzést parlukosanas datus

lzdzésiet visus parlukosanas datus, pieméram, sikfailus,
keSatmina saglabatos attélus un datus. Gramatzimes un
parliko$anas vésture netiks ietekmétas.

Encoding

Izvélieties timekla lapu kodeSanas metodi. Pasreizgjais
Encoding jestatijums ir Automatiski.

e Automatiski/Manuali (Sobrid : Unicode)
Par

Radiet interneta parlika pasreizéjo versiju.

Izlasiet pirms funkcijas Web Browser izmantoSanas

Izlasiet So informaciju pirms funkcijas Web Browser izmanto$anas.

e Failu lejupielade netiek atbalstita.

e Funkcija Web Browser, iespéjams, nevarés pieklit noteiktam timekla vietném, tostarp
timekla vietném, kuru darbibu nodro3ina noteikti uznémumi.

e Izstradajums neatbalsta Flash video klipu demonstrésanu.
e E-tirdznieciba precu iegadei tieSsaisté netiek atbalstita.
e ActiveX netiek atbalstits.

e Tiek atbalstits tikai ierobezots fontu skaits. Noteikti simboli un rakstzimes var netikt
attélotas pareizi.

e Atbilde talvadibas komandam un rezultatu paradiSana ekrana var aizkavéties, ieladéjoties
timekla lapai.

e Timekla lapas ielade var tikt aizkavéta vai pilniba atlikta atkariba no iesaistito sistému
statusa.

e Kopésanas un ieliméSanas darbibas netiek atbalstitas.

e Rakstot e-pastu vai vienkarsu zinojumu, dazas funkcijas, tadas ka fonta izmérs un krasa, var
neb{t pieejamas.

e Gramatzimju skaits un Zurnalfaila izmérs, ko var saglabat, ir ierobeZots.

e Logu skaits, ko var atvéert vienlaicigi, ir ierobezots.

e Timekla parlakoSanas atrums bis atkarigs no tikla vides.

e ParlikoSanas vésture tiek saglabata no jaunakas uz vecako, kur vecakie ieraksti tiek
parrakstiti vispirms.

e Atkariba no atbalstitajiem video/audio kodeku veidiem, var nebit iespgjams atskanot
noteiktus HTMLS5 video un audio failus.

e Video avoti no datoram optimizétiem straumésanas pakalpojumu sniedzé&jiem var netikt
atskanoti pareizi, izmantojot misu patentéto funkciju Web Browser parlaks.



Samsung Workspace vai Remote Workspace

@ Sifunkcijavar nebat atbalstita atkariba no modela.
& Parliecinieties, vai izstradajums ir savienots ar tiklu.
VA

Pirms Sis funkcijas palaiSanas pievienojiet tastattru un peli.

Samsung Workspace

SOURCE » = Samsung Workspace - ENTER (¥
Pieklastiet talvadibas datoram un saviem darba resursiem ar o funkciju.
« Remote PC: Sifunkcija lauj savienot izstradajumu ar attalo datoru vai makonserveri.

@ Tiek atbalstiti tikai personalie datori vai makonserveri, kuros darbojas operétajsistema
macOS/Windows 7 Pro vai jaunaka versija.

e Office 365: NodroSina piekluvi Microsoft Office 365 funkcijam.

e VMware Horizon: NodroSina piekluvi VMware Horizon uznémumiem, kas izmanto VMware
infrastruktdru ar Horizon kontu.

Remote Workspace

SOURCE » &% Remote Workspace » ENTER (¥
Si funkcija lauj savienot izstradajumu ar attalo datoru vai makonserveri.

levadiet ta datora vai makonservera adresi, ar kuru vélaties izveidot savienojumu. Péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

& Tiek atbalstiti tikai personalie datori vai makonserveri, kuros darbojas operétajsistema
Windows 7 Pro vai jaunaka versija.
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4. nodala

Vairaku displeju vadiba

Vadiet vairakas displeja ierices, kas ir vienlaikus savienotas ar datoru.

Ka bel;a SaViean ums e Kontaktu izvietojums un funkcijas
12345 54321
RS232C kabelis S s
eo0e0 o000 o000 00
Saskarne RS232C (9 kontaktu) O & éoo0o } O Q & e o0 } O
Kontakts TxD (Nr.2) RxD (Nr.3) GND (Nr.5) L J L J
Bitu parraides atrums 9600 b/s 6789 9876
Datu biti 8 bits <Virigkais tips> <Sievigkais tips>
Pariba Nav
Stopbits 1 bits Kontakts Signals Kontakts Signals
Plismas kontrole Nav 1 Datu neséja noteiksana 6 Datu komplekta sagatavosana
Maksimalais garums 15 m (tikai ekranéta tipa) 2 Sanemtie dati / Pieprasijuma nosutisana
3 Parraiditie dati 8 Gatavs nosutit
4 Datu terminéla sagatavosana 9 Apla indikators
5 Pamata signals




e RS232C kabelis

Savienotajs: 9 kontaktu D-Sub ar stereo kabeli

LAN kabelis

e Kontaktu izvietojums un funkcijas

123456738

—

3
6 1 :
7 1
i —
/N 'PZ'
9 5
-P1-
_P1- -P1- -P2- -P2-
Rx 3 - 1 TX STEREO
Vir|.sk<a|s ¢ 2 , 2 Rx SPRAUDNIS
tips
Gnd 5 — 3 Gnd (3,50)

Kontakta numurs Standarta krasa Signals
1 Balta un oranza X+
2 Oranza TX-
3 Balta un zala RX+
4 Zila NC
5 Balta unzila NC
6 Zala RX-
7 Balta un brana NC
8 Brina NC




* Savienotdjs: RJ45 Krusteniskais LAN kabelis (no PC uz LFD)

TieSais LAN kabelis (no PC uz HUB)

HUB

gl
i
Signals P1 P2 Signals
X+ 1 — 3 RX+
TX- 2 . 6 RX-
Signals P1 P2 Signals RX+ 3 — 1 X+
X+ 1 — 1 X+ RX- 6 — 2 S
TX- 2 — 2 TX-
RX+ 3 - 3 RX+




Savienojums

& Parliecinieties, ka katrs no adapteriem ir pievienots pareizajai izstradajuma R5232C IN vai

4

OUT pieslégvietai.

Savienojumu izveides elementi var atskirties atkariba no modela.

1. savienojums

1. monitors 2. monitors 3. monitors 4. monitors
RS232CIN  RS232COUT RS232CIN  RS232COUT RS232CIN  RS232COUT RS232CIN  RS232COUT
(o} (o] (o] [0} o (o} (o] o
— f f A A f f f f
e 2.savienojums
1. monitors 2. monitors 3. monitors
RJA5(LAN IN) RJA5(LANIN) RJ45(LAN IN)

~

3. savienojums

PC

1. monitors

2. monitors

3. monitors

4. monitors

4. savienojums

RJA5(LAN IN) RS232C OUT

RS232CIN  RS232C0OUT

RS232CIN

RS232C0UT

RS232CIN  RS232C0OUT

1. monitors

2. monitors

o o o o o o o
U U U ie

S iespéja ir pieejama tikai modeliem, kuriem ir LAN IN un LAN OUT porti.

3. monitors

4. monitors

LANIN

LAN OUT
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Vadibas kodi

Vadibas statusa apliikoSana (legit vadibas komandu)

Heders

Komanda

OxAA

Komandas tips

D

Datu garums

Kontrolsumma

0

Vadiba (lestatit vadibas komandu)

e Visisakari notiek heksadecimalskaitlos. Kontrolsumma tiek aprékinata, saskaitot visas
vertibas, iznemot hedera vertibu. Ja kontrolsumma ir lielaka par divciparu skaitli, ka
redzams zemak attéla (11+FF+01+01=112), pirmais cipars tiek dzésts.

Piem., leslégSana & ID=0

Heders Komanda Datu garums Dati1
ID Kontrolsumma
OxAA 0x11 1 "Power"
Heders Komanda Datu garums Dati1
ID 12
OxAA 0xM 1 1

Heders Komanda Datu garums Dati
ID Kontrolsumma
OxAA Komandas tips Vértiba
Komanda
Nr. Komandas tips Komanda Vertibu diapazons
1 Jaudas kontrole 0x11 0~1
2 Skaluma kontrole 0x12 0~100
3 levades avota kontrole 0x14 -
4 Ekrana izméra kontrole 0x19 0~255
5 Videosienas rezima kontrole 0x5C 0~1
6 DroSibas slédzene 0x5D 0~1
7 Videosienas ieslégsana 0x84 0~1
8 Videosienas lietotaja vadiba 0x89 -

e Laivienlaicigi, neatkarigi no to ID numuriem, vaditu visas ierices, kas pievienotas ar serialo
kabeli, iestatiet ID vértibu ,0xFE” un sitiet komandas. Katra ierice izpildis visas komandas,

bet ACK uz tam neatbildeés.



Jaudas kontrole

e Funkcija

Izstradajumu var ieslégt un izslégt, izmantojot datoru.

e Stravas statusa aplikoana (legiit IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS statusu)

Skaluma kontrole

e Funkcija

Izstradajuma skaluma limeni var regulét, izmantojot datoru.

e Skaluma statusa aplikosana (legit skaluma statusu)

Heders Komanda Datu garums Heders Komanda Datu garums
ID Kontrolsumma ID Kontrolsumma
OxAA 0x11 0 OxAA 0x12 0
o IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS iestatisana (lestatit IESLEGSANU/IZSLEGSANU) e Skaluma iestati3ana (lestatit skalumu)
Heders Komanda Datu garums Dati Heders Komanda Datu garums Dati
ID Kontrolsumma ID Kontrolsumma
OxAA oxM 1 "Power" OxAA 0x12 1 "Volume"
"Power": izstradajumam iestatamais stravas kods. "Volume": izstradajumam iestatamais skaluma vértibas kods. (0-100)
1: IESLEGTS e Ack
0: IZSLEGTS Heders | Komanda Datu garums | Ack/Nak | r-CMD | VértibaT
e Ack ID Kontrolsumma
O0xAA OxFF 3 A 0x12 "Volume"
Heders | Komanda Datu garums | Ack/Nak r-CMD Vértibal . i . —
D Kontrolsumma "Volume": izstradajumam iestatamais skaluma vértibas kods. (0-100)
OxAA OxFF 3 A 0xM "Power"
e Nak
"Power": izstradajumam iestatamais stravas kods. Heders | Komanda Datu garums | Ack/Nak | r-CMD | Veértibal
e Nak ID Kontrolsumma
OXAA OxFF 3 N 0x12 "ERR"
Heders | Komanda Datu garums | Ack/Nak r-CMD | Vértibal N - . i
D Kontrolsumma "ERR" : kods, kas norada, kada klada ir radusies.
OxAA OxFF 3 N 0x11 "ERR"

"ERR": kods, kas norada, kada klada ir radusies.



levades avota kontrole

e Funkcija
izstradajuma ievades avotu var mainit, izmantojot datoru.

e levades avota statusa aplikoS$ana (legit ievades avota statusu)

Heders Komanda Datu garums
ID Kontrolsumma
OxAA 0x14 0
e levades avota iestatiSana (lestatit ievades avotu)
Heders Komanda Datu garums Dati
ID
OxAA 0x14 1 "Input Source"

Kontrolsumma

e Ack
Heders Komanda Datu garums | Ack/Nak r-CMD Vértibal
ID " Kontrolsumma
OXAA OXFF 3 A 0x14 Input
Source
"Input Source": izstradajumam iestatamais ievades avota kods
e Nak
Heders Komanda Datu garums | Ack/Nak r-CMD | Vértibal
ID Kontrolsumma
OxAA OxFF 3 N 0x14 "ERR"

"Input Source": izstradajumam iestatamais ievades avota kods

0x18 DVI
0x0C levades avots
0x20 MagicInfo
Ox1F DVI_video
0x21 HDMI1
0x22 HDMI1_PC
0x23 HDMI2
0x24 HDMI2_PC
0x25 DisplayPort

V4 DVI_video, HDMIT_PC un HDMI2_PC nav iespéjams lietot ar lestatiSanas komandu. Tie

atbild tikai uz Get (legat) komandam.

V4 Magiclnfo vai MagicINFO Lite ir pieejami tikai modelos, kuros ir funkcija Magiclnfo vai

MagicINFO Lite.

"ERR": kods, kas norada, kada klada ir radusies.



Ekrana izméra kontrole

e Funkcija
Izstradajuma ekrana izméru var mainit, izmantojot datoru.

e Ekranaizméra aplukoSana (legut ekrana izméra statusu)

Videosienas rezima kontrole

e Funkcija
Izstradajuma rezimu Video Wall var aktivizét, izmantojot datoru.

Sis vadibas veids ir pieejams tikai tajos izstradajumos, kuros ir iesp&jots rezims Video Wall.

e Videosienas reZima aplikosana (legit videosienas rezimu)

Heders Komanda Datu garums

ID Kontrolsumma
OxAA 0x19 0

o Ack

Datu o

Heders Komanda Ack/Nak | r-CMD Vértibal
ID garums Kontrolsumma

OxAA OxFF 3 A 0x19 "Screen Size"

"Screen Size": izstradajuma ekrana izméri (diapazons: 0-255, mérvieniba: collas)
e Nak

Heders Komanda Datu garums
ID Kontrolsumma
OxAA 0x5C 0
e Videosienas iestatiSana (lestatit videosienas rezimu)
Heders Komanda Datu garums Dati
ID Kontrolsumma
OxAA 0x5C 1 "Video Wall Mode"

Heders Komanda Datu Ack/Nak r-CMD Veértibal
ID garums Kontrolsumma
OxAA OxFF 3 N 0x19 "ERR"

"Video Wall Mode": Izstradajuma rezima Video Wall aktivizéSanai izmantojamais kods
1: Full

"ERR": kods, kas parada, kada kluda ir radusies.

0: Natural
o Ack
Datu o
Heders Komanda Ack/Nak r-CMD Vértibal
garums
ID Kontrolsumma
OXAA OXFF 3 A oxsc | VideoWall
Mode

"Video Wall Mode": Izstradajuma rezima Video Wall aktivizé$anai izmantojamais kods
e Nak

Heders Komanda Datu Ack/Nak r-CMD Veértibal
ID garums Kontrolsumma
OxAA OxFF 3 A 0x5C "ERR"

"ERR": kods, kas parada, kada kluda ir radusies.



DrosSibas sledzene

e Funkcija

Lai ieslégtu vai izslégtu izstradajuma funkciju Safety Lock On, varizmantot datoru.

Stvadiba ir pieejama neatkarigi no ta, vai ir ieslégta strava.

e DroSibas slédzenes statusa aplikoSana (legt droSibas slédzenes statusu)

Videosienas ieslégSana

e Funkcija

Personalais dators IESLEDZ/IZSLEDZ izstradajuma videosienu.
Sis vadibas veids ir pieejams tikai tajos izstradajumos, kuros ir iespgjots rezims Video Wall.

e legitvideosienas ieslégSanas/izslégsanas statusu

Heders Komanda Datu garums
ID Kontrolsumma
OxAA 0x5D 0
e Drosibas slédzenes iespéjoSana vai atspéjosana (lestatit droSibas slédzenes iespéjosanu /
atspéjosanu)
Heders Komanda Datu garums Dati
ID Kontrolsumma
OxAA 0x5D 1 "Safety Lock"
"Safety Lock": Izstradajumam iestatamais droSibas slédzenes kods
1: IESLEGTS
0: IZSLEGTS
e Ack
Datu _
Heders Komanda Ack/Nak | r-CMD Vértibal
ID garums Kontrolsumma
OxAA OxFF A 0x5D | "Safety Lock"
"Safety Lock": Izstradajumam iestatamais drosibas slédzenes kods
e Nak
Datu -
Heders Komanda Ack/Nak r-CMD Vértibal
ID garums Kontrolsumma
OxAA OxFF N 0x5D "ERR"

"ERR": kods, kas parada, kada kluda ir radusies.

Heders Komanda Datu garums
ID Kontrolsumma
0xAA 0x84 0
e |estatit videosienas ieslégSanu/izslégsanu
Heders Komanda Datu garums Dati
ID Kontrolsumma
OxAA 0x84 1 V.Wall_On
e VWall_On: Videosienas kods, kas jaiestata izstradajuma
1: Videosiena IESLEGTA
0: Videosiena IZSLEGTA
e Ack
Heders | Komanda Datu garums | Ack/Nak r-CMD Vértibal
ID Kontrolsumma
O0xAA OxFF A 0x84 VWall_On
V.Wall_On : tapat ka ieprieks
e Nak
Heders Komanda Datu garums| Ack/Nak r-CMD Vértibal
ID Kontrolsumma
OxAA OxFF N 0x84 ERR

"ERR": kods, kas parada, kada kluda ir radusies.



Videosienas lietotaja vadiba

Funkcija

Personalais dators ieslédz/izslédz izstradajuma videosienas funkciju.

Sis vadibas veids ir pieejams tikai tajos izstradajumos, kuros ir iespéjots rezims Video Wall.

leglt videosienas statusu

Wall_SNo: Izstradajuma iestatitais izstradajuma numura kods

10 x 10 videosienas modelis : (1~100)

Heders Komanda Datu garums
ID Kontrolsumma
OxAA 0x89 0
e lestatitvideosienu
Heders Komanda Datu garums Vertibal Vertiba2
ID Kontrolsumma
OxAA 0x89 2 Wall_Div Wall_SNo

lestatit numuru Dati
1 0x01
2 0x02
99 0x63
100 0x64
e Ack
Datu - -
Heders | Komanda Ack/Nak | r-CMD | Vértibal | Vértiba2
garums
ID Kontrolsumma
. Wall_
OxAA OxFF A 0x89 | Wall_Div
SNo
e Nak
Datu -
Heders Komanda Ack/Nak r-CMD Vértibal
ID garums Kontrolsumma
OxAA OxFF 3 N 0x89 ERR

"ERR": kods, kas parada, kada kluda ir radusies.



Wall_Div: Izstradajuma iestatitais videosienas dalitaja kods

10 x 10 videosienas modelis

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15
Izslegts | 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00
1 0x11 0x12 0x13 0x14 0x15 0x16 0x17 0x18 0x19 Ox1A 0x1B 0x1C 0x1D Ox1E Ox1F
2 0x21 0x22 0x23 0x24 0x25 0x26 0x27 0x28 0x29 0x2A 0x2B 0x2C 0x2D 0x2E Ox2F
3 0x31 0x32 0x33 0x34 0x35 0x36 0x37 0x38 0x39 0x3A 0x3B 0x3C 0x3D 0x3E 0x3F
4 0x41 0x42 0x43 0x44 0x45 0x46 0x47 0x48 0x49 Ox4A 0x4B 0x4C 0x4D Ox4E Ox4F
5 0x51 0x52 0x53 0x54 0x55 0x56 0x57 0x58 0x59 0x5A 0x5B 0x5C 0x5D Ox5E Ox5F
6 0x61 0x62 0x63 0x64 0x65 0x66 0x67 0x68 0x69 0x6A | Ox6B 0x6C 0x6D 0x6E 0x6F
7 0x71 0x72 0x73 0x74 0x75 0x76 0x77 0x78 0x79 0x7A 0x7B 0x7C 0x7D 0x7E N/A
8 0x81 0x82 0x83 0x84 0x85 0x86 0x87 0x88 0x89 Ox8A | 0x8B 0x8C N/A N/A N/A
9 0x91 0x92 0x93 0x94 0x95 0x96 0x97 0x98 0x99 0x9A | 0x9B N/A N/A N/A N/A
10 0xA1 0xA2 0xA3 0xA4 | OxA5 0xA6 0xA7 0xA8 | 0xA9 | OxAA N/A N/A N/A N/A N/A
11 0xB1 0xB2 0xB3 0xB4 0xB5 0xB6 0xB7 0xB8 0xB9 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
12 0xC1 0xC2 0xC3 0xC4 0xC5 0xCé 0xC7 0xC8 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
13 0xD1 0xD2 | 0xD3 0xD4 | 0xD5 0xDé6 0xD7 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
14 OxE1 OxE2 OxE3 OxE4 OxE5 OxE6 OxE7 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
15 OxF1 0xF2 0xF3 OxF4 0xF5 0xF6 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A




MDC izmantoSana

Multiple display control — MDC (Vairaku displeju vadiba) ir lietojumprogramma, kas lauj érti
parvaldit vairakas displeja ierices vienlaicigi, izmantojot datoru.

Plasaku informaciju par programmas MDC lietoSanu skatiet sadala Palidziba pec programmas
instalésanas. Programma MDC ir pieejama timekla vietné. (http://displaysolutions.samsung.
com)

& Ja nospiedisit ekrana aug$ja kreisaja stari eso$o pogu On vai Off, izstradajums apméram
1 mindti veiks statusa parbaudi. Lai palaistu citas komandas, méginiet péc vienas minates.

& Detalizétu informaciju par to, ka savienot ierices, lai vaditu vairakus displejus, skatiet
38. lpp.

Programmas MDC instaléSana/atinstaléSana

¢ Instaléianas un atinstalésanas darbibas dazadam operétajsistémam var atskirties.

InstaléSana

MDC instalaciju var ietekmét grafiskas kartes, pamatplates un tikla stavoklis.

4
1 Noklikskiniet uz MDC Unified instalacijas programmas.
2 Noklikskiniet uz Next.

3

Ja tiek paradits ekrans Welcome to the InstallShield Wizard for MDC_Unified, noklikskiniet
uz Next.

4 Atvértaja loga License Agreement izvélieties | accept the terms in the license agreement
un noklikskiniet uz Next.

5 Atvértaja loga Customer Information aizpildiet visus informacijas laukus un noklikskiniet
uz Next.

6 Atvértaja loga Destination Folder izvélieties direktorija celu, kura vélaties instalét
programmu, un noklikskiniet uz Next.

¢ Jadirektorijas celS nav noradits, programma tiks uzinstaléta nokluséjuma direktorijas
cela atraSanas vieta.

7 Atvértaja loga Ready to Install the Program parbaudiet direktorija celu, kura instalét
programmu, un noklikskiniet uz Install.

Tiks paradits instalacijas progress.
9 Atvertaja loga InstallShield Wizard Complete noklikskiniet uz Finish.

¢ Atlasiet Launch the program un noklikskiniet uz Finish, lai nekavéjoties palaistu MDC
programmu.

10 Péc instalacijas uz darbvirsmas tiks izveidota MDC Unified isinajumikona.

& Atkariba no datora sistémas un izstradajuma specifikacijam, MDC izpildes ikona var
nebdt redzama.

¢ Ja izpildes ikona nav redzama, nospiediet taustinu F5.

Atinstalésana

1 Izvélné Sakt atlasiet lestatijumi - Vadibas panelis un veiciet dubultklikski uz Pievienot/
Dzést programmu.

2 Saraksta izvélieties MDC Unified un noklikskiniet uz Mainit/Nonemt.
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5. nodala

Funkcija Player

Var piekldt, izmantojot talvadibas pults pogu HOME.

Pl.ayer Nr. Apraksts

Izvélieties iek$&jo vai aréjo atminu.

HOME <= - Player » ENTER (¥

Atskanojiet dazadu saturu, pieméram, kanalus ar pieskirtiem grafikiem, veidnes vai failus. Demonstréjiet saturu, veidnes un servert konfigurétos grafikus.

e Funkcijas Player ekrana varat redzét, vai irizveidots savienojums ar serveri
(apstiprinajums). Lai parbauditu, vai irizveidots savienojums ar serveri, kad
- darbojas funkcija Tikla kanals, nospiediet talvadibas pults pogu INFO.

@ Sifunkcijavar nebat atbalstita atkariba no modela.

1 Ekréna Player izvélieties Network Channel. Ja izvélné Network Channel

nav registréts neviens kanals, tiks paradits pazinojums No channels.
- T . T - ] ) T plaste okl Netmork Chmnet

No channels @
Atskanojiet serveri saglabato saturu.
Fe
Network Channel @ Demonstréjiet veidnes, kas saglabatas iek$éjas atminas mapé My Templates.
@ ¢ Sifunkcijavar nebt atbalstita atkariba no modela.

—
e (5 ] Ka kriteriju izvélieties satura veidu, lai mekletu velamo ieri¢u sarakstu.
— @ (6 ] lestatiet dazadas funkcijas Player opcijas.

4

My Templates

Satura apskate

1 lzvélieties iekS&jo vai aréjo atminu. Tiks paraditi izvélétaja atmina saglabatie faili.

@ Redzamais attéls var bit atkirigs atkariba no modela.
2 lzvélieties vajadzigo failu. Ekrana tiks paradits saturs. (Papildinformaciju par saderigajiem

¢ Laivarétu izmantot So funkciju, vispirms ir jaiestata opcija Clock Set. failu formatiem skatiet sadala “Ar funkciju Player saderigi failu formati”.)



Kad tiek palaists saturs

Talvadibas pults vadibas pogas

Varat izmantot talvadibas pults pogas, lai atskanotu, pauzétu vai izlaistu atskanosanas saraksta
esoso saturu.

Poga Funkcija
TOOLS Atverizvelnu joslu.
INFO Parada visparigu satura informaciju.

> Pariet uz ndkamo failu vai lapu.

< Pariet uz iepriekséjo failu vai lapu.

(& /[»]/[m] |Atskano vai pauzé slaidradivai video saturu.

(] Partrauc satura radiSanu un atver ekranu Player.
[« Attin atpakal video saturu.
> Tin uz prieksSu video saturu.
¢ Jaiekdeja atmina vai USB iericé ir tikai viens attéla fails, slaidrade netiks radita.
& Ja USB iericé eso$as mapes nosaukums ir parak gars, mapi nevar izvéléties.
4 lestatijuma Content Orientation opcija Portrait nav pieejama saturam, kura iz8kirtspéja
parsniedz 3840x2160.
¢ Opcija Content Size videoklipiem, kuru iz8kirtspeja parsniedz 3840x2160, atbalsta tikai

rezimu Full Screen.

Pieejama izvélne

Satura atskanoSanas laika nospiediet talvadibas pults pogu TOOLS, lai konfiguretu

iestatijumus.
Menu Apraksts
Playlist Skatiet Sobrid atskanoto satura objektu sarakstu.
Channel List Network Channel / Internal Channel / USB
Sound Mode Pieldgo audio iestatijumus atbilstoSi Sobrid atskanotajam saturam.
Repeat All / Repeat One | lestatiet atkartoSanas rezimu.

Background Music

lestatiet fona maziku, kas jaatskano satura demonstrésanas laika.

Reset Atiestatiet fona muziku.

Pause Pauzgjiet fona muziku.

Prev Atskanojiet iepriekséjo fona mizikas failu.
Next Atskanojiet nakamo fona mazikas failu.

A Opcijas Reset, Pause,
4

Prev, Next tiks paraditas tikai tad, ja iriestatita fona muzika.

St funkcija var nebiit atbalstita atkariba no modela.



Ar Player saderigi failu formati

e Atbalstitas failu sistémas ir FAT32 un NTFS.

e Failu, kura vertikala un horizontala izSkirtspé&ja parsniedz maksimalo izskirtspéju, nevar
atskanot. Parbaudiet faila vertikalo un horizontalo izSkirtspéju.

e Skatiet atbalstito video failu un audio kodeku tipus un versijas.
e Skatiet atbalstitas failu versijas.
@ Tiek atbalstitas PowerPoint versijas lidz 97 — 2013

"~

Lai veiktu failu parsatisanu rezZima USB-Internal Memory, noklikskiniet uz Options - Send.
e Veidnu failu atraSanas vieta

— Internal Memory - USB parsitisana: USB - mapé MagicinfoSlide

- USB - Internal Memory parsitisana: Internal Memory - mapé My Templates
e (itu failu (iznemot veidnu) atrasanas vieta

- Internal Memory - USB parsitisana: USB -» mapé MagicinfoSlide

- USB - Internal Memory parsitisana: saknes mapé

@ Sifunkcijavar nebat atbalstita atkariba no modela.

Tikla grafika vairaki ramji

Demonstrésanas ierobezojumi

¢ Vienlaikus var demonstrét 1-3 FHD videofailus vai tikai vienu UHD videofailu un vienu FHD
videofailu. Portreta demonstrésanas rezima vienlaikus var demonstrét 3 FHD videofailus vai
tikai vienu UHD videofailu.

e Lai demonstrétu Office failus (PPT un Word failus) un PDF failus, jaizvélas viens faila veids,
joviena demonstrésanas reizé tiek atbalstits tikai viens faila veids.

e LFD(*.LFD) faili netiek atbalstiti.
e Saturs, kuru izSkirtsp&ja parsniedz 3840x2160, netiek atbalstits.

Skanas izvades ierobezojumi

e Nevar lietot vairdkas skanas izvades.

e Demonstrésanas prioritate: tikla BGM - vietéjais BGM - galvenaja rami esoss video fails,
ko izvélgjies lietotajs
& Tikla BGM: iestatijumus var konfigurét, kad tiek izveidots servera grafiks.

& Vietgjais BGM: BGM iestatijumus var konfigurét, izmantojot rikus, kas tiek paraditi,
Player demonstrésanas laika nospiezot pogu TOOLS.

Lietotaja izveléts galvenais ramis: galvena ramja iestatijumus var konfigurét, kad tiek
izveidots servera grafiks.

A

Veidnu faili(*.LFD)

lerobezojumi
e Parbaudiet, vai USB kratuves iericé ir publicétas mapes Contents un Schedules.
& Pareizi publicéts saturs USB iericé tiek paradits ka Published Content €.

4 Kopéjot saturu, kas ir publicets USB iericé (Published Content &), uz kratuvi Internal
Memory, saturs kratuvé Internal Memory tiek radits tikai ka Published Content &.
Mapes Contents un Schedules kratuvé Internal Memory nav redzamas.

Demonstrésanas ierobezojumi

e Vardemonstrét ne vairak ka divus video (Video) failus.

e Laidemonstrétu Office failus (PPT un Word failus) un PDF failus, jaizvélas viens faila veids,
joviena demonstrésanas reizé tiek atbalstits tikai viens faila veids.

e Kad vienlaikus demonstréjat vairakus videofailus, parliecinieties, vai displeja laukumi
neparklajas.
Skanas izvades ierobezojumi

e Nevar lietot vairdkas skanas izvades.

e DemonstréSanas prioritate: tikla BGM - vietéjais BGM - galvenaja rami esoss video fails,
ko izvelgjies lietotajs
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Video kodeki
Fail Kadru nomainas Bitu parraides
aila . . oo - - .
v = Konteiners Video kodeks IzSkirtspé&ja atrums atrums Audio kodeks
paplasinajums X
(fps) (Mbps)
*.avi 4096 x 2160: 30
* mk H.264 BP/MP/HP 60
MKV 4096 x 2160 3840 x 2160: 60
*.asf
HEVC (H.265 - Main, Main10) 60 80
*wmv AVI Dolby Digital
* mp4 MKV Motion JPEG 3840 x 2160 30 80 AC3
*.mov ASF MVC LPCM
*.3gp MP4 MPEG4 SP/ASP ADPCM(IMA, MS)
*.vro 3GP . - AAC
Window Media Video v9 (VC1) 60
*.mpg MOV HE-AAC
*.mpeg FLV MPEG2 WMA
*ts VRO MPEG1 DD+
*tp voB Microsoft MPEG-4 1, v2, v3 1920 x 1080 20 MPEG(MP3)
*trp PS AC-4
N Window Media Video v7(WMV1), v8(WMV?2)
flv TS G.711(A-Law, p-Law)
* vob SVAF H 263 Sorenson 30 OPUS
* Svi
*.m2ts VP6
* mts
VP8 1920 x 1080 60 20
*.webm WebM Vorbis
VP9 3840 x 2160 3840 x 2160: 60 80
*.rmvb RMVB RV8/9/10 (RV30/40) 1920 x 1080 60 20 RealAudio 6




Citi ierobezojumi

Kodeki var nedarboties pareizi, ja ir probléma ar saturu.

Ja bus radusies satura vai konteinera klida, video saturs netiks atskanots vai netiks
atskanots pareizi.

Skana vai video var nedarboties, ja to standarta bitu parraides atrums/kadru parraides
atrums ir augstaks par televizora savietojamiba noteikto.

Jaindeksa tabula ir klada, mekléSanas (parleksanas) funkcija nedarbosies.

Skatoties video, izmantojot tikla savienojumu, video var tikt atskanots nevienmérigi datu
parraides atruma dél.

Dazas USB/digitalas kameras var neb(t saderigas ar televizoru.
HEVC kodeks ir pieejams tikai MKV / MP4 / TS konteineros.
MVC kodeks tiek atbalstits dalé&ji.

Video dekodétaji

H.264 UHD tiek atbalstits lidz 5.1 limenim un H.264 FHD tiek atbalstits lidz 4.1 limenim.
(Televizors neatbalsta FMO / ASO / RS)

HEVC UHD tiek atbalstits lidz 5.1 limenim un HEVC FHD tiek atbalstits lidz 4.1 limenim.
Neatbalsta VCT AP LA4.
GMC 2 vai augstaks netiek atbalstits.

Kad tiek atskanots viens video fails, kompleksais rezZims netiek atbalstits Saddos gadijumos:

- nesaderigs kodeks (MVC, VP3, MJPEG) « nesaderigs kodeks;
- nesaderigs kodeks <> saderigs kodeks;

- iz8kirtspéja atSkiras no monitora iz8kirtspéjas;

- frekvence atSkiras no monitora frekvences.

Audio dekodétaji

WMA tiek atbalstits [idz 10 Pro 5.1 kanaliem, M2 profilam.
WMAT, WMA bezzudumu/balss audio netiek atbalstits.
QCELP un AMR NB/WB netiek atbalstTti.

Vorbis tiek atbalstits lidz 5.1 kanalu skanai.

Dolby Digital Plus tiek atbalstits lidz 5.1 kanalu skanai.

Atbalstitie nolases atrumi ir 8,11,025,12,16, 22,05, 24, 32, 44,1 un 48 kHz, un tie atskiras
atkariba no kodeka.

Attels

Saderigais attélu failu formats: JPEG, PNG, BMP

V4 32,24 un 8 bitu BMP faili netiek atbalstTti.

Atbalstita maksimala izskirtspéja: 7680 x 4320 (JPEG), 4096 x 4096 (PNG, BMP)
¢ Atskanojot 10 failus viena LFD faila — 5120x5120

Maksimalais atbalstitais faila lielums: 20MB

Atbalstitie Slideshow Effect: 9 efekti
(Fadel, Fade2, Blind, Spiral, Checker, Linear, Stairs, Wipe, Random)



Power Point

PDF

WORD

Saderigie dokumentu failu formati

Paplasinajums : ppt, pptx
Versija : Office 97 ~ Office 2013

Funkcijas, kas netiek atbalstitas

Animacijas efekts

3D formas (tiks paraditas ka 2D)

Galvene un kajene (dazi apakSobjekti netiek atbalstiti)
Word Art

Lidzinasana

Var rasties grupas lidzinajuma kluda

Office 2007

SmartArt netiek pilniba atbalstits. Tiek atbalstiti 97 no
115 apaksobjektiem.

Objektu ievietoSana

Pusplatuma rakstzimes

Burtu atstarpe

Tabulas

Vertikali izvietots teksts

Dazi apakSobjekti netiek atbalstiti.

Slaidu piezimes un izdales materiali

Saderigie dokumentu failu formati
- Paplasinajums : pdf

Funkcijas, kas netiek atbalstitas
- Saturs, kura lielums ir mazaks par1 pikseli, netiek
atbalstits atveides problému dél.

— Netiek atbalstits maskétu un mozaikas attélu saturs.

- Netiek atbalstits pagriezta teksta saturs.

- Netiek atbalstiti 3D énu efekti.

— Dazas rakstzimes netiek atbalstitas
(Ipadas rakstzimes var bt bojatas.)

Saderigie dokumentu failu formati

Paplasinajums : .doc, .docx
Versija : Office 97 ~ Office 2013

Funkcijas, kas netiek atbalstitas

Lapas fona efekts

Dazi paragrafu stili

Word Art

LidzinaSana

Var rasties grupas lidzinajuma kluda
3D formas (tiks paraditas ka 2D)
Office 2007

SmartArt netiek pilniba atbalstits. Tiek atbalstiti 97 no
115 apaksobjektiem.

Tabulas

Pusplatuma rakstzimes

Burtu atstarpe

Vertikali izvietots teksts

Dazi apakSobjekti netiek atbalstTti.
Slaidu piezimes un izdales materiali




Schedule

HOME < - Schedule - ENTER (¢

= Schedule

1

Sunday, January14 08:45 AM

Schedule your content on a local channel.

Select to create a
new schedule on this
channel

The default content will be played when there is no programme scheduled. You can change the default content

from the Options menu.

¢ Redzamais attéls var bit atskirigs atkariba no modela.

Varat skatit no izvélétas kratuves ierices importéto grafiku.

¢ Sifunkcijavar nebt atbalstita atkariba no modela.

Nr.

Apraksts

Izvélieties grafika saglabasanas vietu.

Satura atskanosanas grafika izveide/redigéSana/dzésana/skatisana.
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Clone Product

HOME < - Clone Product = ENTER (¥

MENU

[H

Clone Product

& Redzamais attéls var bit atSkirigs atkariba no modela.

Eksportgjiet izstradajuma iestatijumus uz aréju kratuves ierici. Varat ari importét iestatijumus no aréjas kratuves
jerices.

Siopcija ir noderiga, ja nepiecie$ams pieskirt vienadus iestatijumus vairakiem izstradajumiem.

Ja argja kratuves iericé nav atrasts dublikata fails
1 Pievienojiet aréjo kratuves ierici un palaidiet funkciju Clone Product.

2 Tiek paradits pazinojums No cloning file found on the external storage device. Export this device's settings to
the external storage device?.

3 lzvelieties Export, lai eksportétu iestatijumus.

Ja aréja kratuves iericé ir atrasts dublikata fails
1 Pievienojiet aréjo kratuves ierici un palaidiet funkciju Clone Product.
2 Tiek paradits pazinojums Cloning file found. Please select an option..

Palaidiet funkciju Import from External Storage vai Export to External Storage.
- Import from External Storage: kopéjiet aréja kratuves iericé saglabatos iestatijumus izstradajuma atmina.

¢ Kad konfiguracija ir pabeigta, izstradajums tiek automatiski atsaknéts.
- Export to External Storage: kopéjiet izstradajuma iestatijumus uz areju kratuves ierici.
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ID Settings

HOME = - ID Settings » ENTER (¢

’2_@‘

ID Settings

@ Redzamais attéls var bit atkirigs atkariba no modela.

Pieskiriet komplektam ID numuru.

Device ID

Katrai iericei iestatiet unikalu ID numuru.
4 Nospiediet a /¥, lai izvéletos skaitli, un péc tam nospiediet (¥

& levadiet skaitli, kuru vélaties izmantot, izmantojot talvadibas pults ciparu pogas.

Device ID Auto Set

Stfunkcija automatiski piedkir ID numuru iericei, kas ir savienota, izmantojot RS232C kabeli.
& Sifunkcija ir pieejama tikai pirmajai iericei sistéma RS-232C daisy chain.
4

Si funkcija var nebit atbalstita atkariba no modela.

PC Connection Cable

Atlasiet kabeli displeja savienoSanai ar datoru.

e RS232C cable
savieno ar MDC, izmantojot RS232C kabeli.

e RJ-45(LAN)/Wi-Fi Network vai RJ-45 (LAN) Cable
savieno ar MDC, izmantojot RJ45 kabeli.

@ Pieejamas funkcijas var at$kirties atkariba no modela.
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Video Wall

HOME =} - Video Wall » ENTER (¥

(I
00O

Video Wall

& Dazi modeli ar QET neatbalsta %o funkciju.

Pielagojiet vairaku displeju izkartojumu, kas savienoti, lai izveidotu vienu videosienu.

Turklat jus varat izmantot So funkciju, lai katra displeja attélotu dalu no viena kopéja attéla vai ari atkartotu to pasu
attélu katra pievienoto displeju ekrana.

Lai attélotu vairakus attélus, skatiet MDC palidzibas sadalu vai Magicinfo lietotaja rokasgramatu. Dazi modeli var
neatbalstit MagicInfo funkciju.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Video Wall

Varat aktivizet vai deaktivizét opciju Video Wall.
Lai kartotu videosienu, izvélieties On.
e Off /On

Horizontal x Vertical

Si funkcija automatiski sadala videosienas displeju, nemot véra videosienas matricas konfiguraciju.
levadiet videosienas matricu.

Videosienas displejs tiek sadalits, nemot véra konfiguréto matricu. Vertikalo vai horizontalo displeja iericu skaitu
var iestatit diapazona no1lidz15.

& Videosienas displeju var sadalit ne vairak ka 225 ekranos.

& Opcija Horizontal x Vertical ir iespgjota tikai tad, ja opcijas Video Wall iestatijums ir On.



Screen Position

Lai parkartotu sadalitos ekranus, pielagojiet katra izstradajuma numuru matrica, izmantojot funkciju Screen
Position.

Izvéloties Screen Position, tiks paradita videosienas matrica ar numuriem, kas pieskirti izstradajumiem, kuri veido
videosienu.

Lai parkartotu izstradajumus, izmantojiet talvadibas pults virzienu bultinas, lai parvietotu izstradajumu uz citu
vajadzigo numuru. Nospiediet pogu £

& Screen Position lauj sadalit ekranu maksimums 225 skatos (15 x 15).
V4 Opcija Screen Position iriespéjota tikai tad, ja opcijas Video Wall iestatijums ir On.

@ Laiizmantotu %o funkciju, parliecinieties, vai ir konfiguréts iestatijums Horizontal x Vertical.

Format

Izvélieties, ka paradit attélus videosienas displeja.

e Full: paradiet attélus pilnekrana rezima bez malas.

e Natural: paradiet attélus to sakotnéja proporcija, nepalielinot un nesamazinot to lielumu.
V4 Opcija Format iriespéjota tikai tad, ja opcijas Video Wall iestatijums ir On.
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Network Status

HOME < - Network Status - ENTER (¥

@)

Network Status

& Redzamais attéls var bit atSkirigs atkariba no modela.

Parbaudiet pasreizéjo tikla un interneta savienojuma statusu.
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On/Off Timer

HOME =} » On/Off Timer » ENTER (¥

On/Off Timer

& Redzamais attéls var bit atSkirigs atkariba no modela.

4

Lai varétu izmantot So funkciju, vispirms ir jaiestata opcija Clock Set.

On Timer

lestatiet funkciju On Timer, lai izstradajums automatiski ieslégtos jusu izvélétaja laika un diena.

lerice tiek iesleégta kopa ar noradito skaluma limeni vai ievades avotu.

On Timer: iestatiet taimeri, izvéloties kadu no septindm opcijam. Vispirms iestatiet pasreizéjo laiku.
(OnTimer1~ On Timer7)

4

4

Lai gan kopa ar funkciju On Timer rezima Magiclnfo vai MagicINFO Lite var izmantot iek$éjas/USB atminas
iespéju, ieteicams izmantot iekS&jo atminu.

Pareizu funkcijas On Timer darbibu nevar garantét, ja ta tiek lietota ar USB ierici, kuras energiju nodroSina
akumulators, jo Sadas ierices atpaziSana var aiznemt ilgaku laiku.

Setup: izvélieties Off, Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun vai Manual. Ja izvélaties Manual, varat
izvéléties dienas, kad funkcijai On Timer irjaieslédz izstradajums.

— Atzime norada, kuras dienas ir atlasitas.

Time: iestatiet stundu un minati. Izmantojiet ciparu taustinus vai augSup un lejup vérstos bulttaustinus, lai
ievaditu ciparus. lzmantojiet pa kreisi un pa labi vérstos bulttaustinus, lai mainitu ievades laukus.

Volume (modeliem ar iebuvetiem skalruniem): iestatiet vajadzigo skaluma limeni. Lai mainitu skaluma limeni,
izmantojiet augSup un lejup vérstos bulttaustinus.

Source: izvélieties ievades avotu.

Content (ja opcijas Source iestatijums rezZimam Magiclnfo ir Internal/USB): USB iericé vai iek3&ja atmina
izvélieties failu (pieméram, muzikas, fotoattéla vai video failu), kas jaatskano uzreiz péc izstradajuma
ieslégSanas.
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Off Timer

iestatiet izslegSanas taimeri (Off Timer), izvéloties kadu no septinam opcijam. (Off Timer1 ~ Off Timer7)

Setup: izvélieties Off, Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun vai Manual. Ja izvélaties Manual, varat
izvéléties dienas, kad funkcijai Off Timer ir jaizs|édz izstradajums.
— Atzime norada, kuras dienas ir atlasitas.

Time: iestatiet stundu un minQti. Izmantojiet ciparu taustinus vai augSup un lejup vérstos bulttaustinus, lai
ievaditu ciparus. lzmantojiet pa kreisi un pa labi vérstos bulttaustinus, lai mainitu ievades laukus.

Holiday Management

Laika perioda, kas atziméts ka brivdienas, taimeris bls atspéjots.

Add Holiday: noradiet periodu, kuru vélaties pievienot ka brivdienas.
Izmantojot pogas a /W, izvélieties brivdienu sakuma un beigu datumus un noklikskiniet uz pogas Done.

Sis periods tiks pievienots brivdienu sarakstam.

— Start Date: iestatiet brivdienu sakuma datumu.

- End Date: iestatiet brivdienu beigu datumu.

Delete: izdzésiet izvélétos objektus no brivdienu saraksta.

Edit: izvélieties brivdienu elementu un péc tam mainiet datumu.

Set Applied Timer: iestatiet funkciju On Timer un Off Timer, lai ta netiktu aktivizéta svetku dienas.
— Nospiediet [, lai izvéleétos funkcijas On Timer un Off Timer iestatijumus, kurus nevélaties aktivizéet.
— lzveletas funkcijas On Timer un Off Timer netiks aktivizétas.



Ticker

HOME <=} - Ticker » ENTER (¥

Ticker

& Redzamais attéls var bit atSkirigs atkariba no modela.

levadiet tekstu, kameér tiek radits videoklips vai attéls, un paradiet tekstu ekrana.

& Laivarétu izmantot o funkciju, vispirms ir jaiestata opcija Clock Set.

Off / On: noradiet, vai izmantot Ticker.

Message: ievadiet ekrana paradamo zinu.

Time: lestatiet Start Time un End Time, lai tiktu paradits Message.
Font options: noradiet zinas teksta fontu un krasu.

Position: izvélieties novietojumu, lai paraditu Message.

Scroll: ieslédziet vai izslédziet funkcijas Ticker ritinaSanas efektus. noradiet zinas ritinasanas iestatijumus:
Direction un Speed.

Preview: priekSskatiet savus Ticker iestatijumus.
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URL Launcher

HOME <+ - URL Launcher - ENTER (¥

URL Launcher

()

URL Launcher

@ Redzamais attéls var bit atkirigs atkariba no modela.

Lai iegutu papildinformaciju, ka izmantot funkciju URL Launcher, sazinieties ar izstradajuma izplatitaju, ko kura to

jegadajaties.
¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

@ Laiizmantotu funkciju URL Launcher, izvélné System atlasiet Play via iestatijumu URL Launcher.
(MENU [ - System - Play via - URL Launcher)
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URL Launcher Settings

HOME =+ » URL Launcher Settings - ENTER (¥

'

URL Launcher Settings

@ Redzamais attéls var bit atgkirigs atkariba no modela.

¢ Lai iegltu papildinformaciju, ka izmantot funkciju URL Launcher, sazinieties ar izstradajuma izplatitaju, ko kura

to iegadajaties.

Sifunkcija var nebit atbalstita atkariba no modela.

Install Web App: ievadiet URL, lai instalétu timekla lietojumprogrammu.

Install from USB Device: instalgjiet timekla lietojumprogrammu no USB kratuves ierices.
Uninstall: nonemiet instaléto timekla lietojumprogrammu.

Timeout Setting: iestatiet URL savienojuma taimauta periodu.

Developer Mode: aktivizéjiet izstradataja rezZimu.
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6. nodala
Menu

Picture

2. 3. Apraksts

Backlight / Brightness / Sis izstradajums piedava vairakas opcijas attéla kvalitates pieldgoganai.
Contrast / Sharpness

& varat pielagot un saglabat iestatijjumus katrai ar&jai iericei, kas ir pievienota izstradajuma ievades ligzdai.

¢ Samazinot attéla spilgtumu, tiek samazinats energijas patérins.

Colour Temperature Sifunkcija iestata krasu temperatiru. Vértiba un temperatira palielinas vienlaikus, tadél paaugstinas zilas krasas proporcija.
(Diapazons: 2800K-16000K)

& lespéjots, kad opcija Colour Tone ir iestatita uz Off.

Advanced Settings Konfigurgjiet attéla papildu iestatijumus, lai pielagotu attélu savam velmém.

Picture Enhancer Rada uzlabotu krasu un asumu.

HDR+ Mode vai HDR10+ Mode Automatiski nodrosina optimalu HDR efektu, balstoties uz video avotu.
¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
¢ Modeli ar Local Dimming atbalsta HDR10+ Mode.

Colour Pielagojiet krasu piesatinajuma limenus. Krasas piesatinajums ir izteiktaks, ja vértiba ir tuvu 100. (Diapazons: 0~100)

Tint (G/R) Pieldgojiet zalas un sarkanas nokrasas limeni. Palielinot vertibu, sarkanas un zalas krasas piesatinajums palielinas. (Diapazons:
0~50)




2. 3. Apraksts
Advanced Settings White Balance Noregulgjiet krasu temperataru, lai baltie objekti izskatitos spilgtaki.
¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
e 2 Point
Noreguléjiet sarkanas, zalas un zilas krasas spilgtuma limeni divas sadalas precizai baltas krasas balansa optimizacijai.
e 20 Point Settings
Regulé baltas krasas balansu 20 punktu intervala, pielagojot sarkanas, zalas un zilas krasas spilgtumu.
— 20 Point
Pielagojiet sarkanas, zalas un zilas krasas spozuma limeni divdesmit iedalas, lai nodrosinatu precizu baltas krasas
balansa optimizaciju.
@ Dazas arégjas ierices, iesp&jams, neatbalsta o funkciju.
Gamma Lauj pielagot attéla vidéja diapazona spilgtumu.

V4 Opcijas Gamma iestatijumi HLG, ST.2084 un BT.1886 var mainities atkariba no ievades video iestatijumiem. Modeliem ar
HDR+ Mode atbalstu opcijas Gamma iestatijumi HLG, ST.2084 un BT.1886 var mainities atkariba no ievades video un opcijas
HDR+ Mode iestatijumiem. Ja opcijas HDR+ Mode iestatijums ir Off, HLG, ST.2084 un BT.1886 iestatijumi atkariba no
ievades video var nebit pieejami. Lai pielagotu opcijas S Curve, iestatiet opciju HDR+ Mode uz Off.

e HLG/ST.2084 /BT.1886 /S Curve
Pielagojiet attéla HLG, ST.2084, BT.1886, S Curve limenus.

& Pieejamas funkcijas var atskirties atkariba no portu veida.

Contrast Enhancer

Automatiski lidzsvarojiet kontrastu, lai novérstu parmeérigas atskiribas starp tumsajam un gaiSajam vietam.

Black Tone

Izvélieties melnas krasas limeni, lai pielagotu ekrana dzilumu.

Flesh Tone

Pielagojiet adas tona krasu, palielinot vai samazinot sarkanas krasas limenus.

RGB Only Mode

Precizi noregulgjiet sarkanas, zalas un zilas krasas piesatinajumu un nokrasu.
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2.

3. Apraksts

Advanced Settings

Colour Space Settings
e ColourSpace

Izvélieties krasu telpu.

Konfigurgjiet krasu telpas iestatijumus, lai precizétu ekrana krasu spektru.

& Lai pielagotu opcijas Colour, Red, Green, Blue un Reset, iestatiet opciju Colour Space uz Custom.

Input Signal Plus

Izvérs HDMI savienojumu ievades signalu diapazonu.

¢ Jalnput Signal Plus iestatijums ir On, tiek atbalstita izSkirtspéja 3840 x 2160 un atsvaidzes intensitate 60 Hz.
Ja Input Signal Plus iestatijums ir Off, tiek atbalstita izSkirtsp&ja 3840 x 2160 un atsvaidzes intensitate 30 Hz.

¢ Savienojumu izveides elementi var atskirties atkariba no modela.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Atbalstitas izSkirtspé&jas UHD ievades signaliem

Parbaudiet atbalstito iz8kirtspgju UHD ievades signaliem.
e |z3kirtsp&ja: 3840 x 2160p, 4096 x 2160p
Jaopcija Input Signal Plus ir iestatita ka Off

Kadru atrums (kadri/

sekund@) Krasu dzilums / Krasainibas nolasisana RGB 4:4:4 YCbCr4:4:4 | YCbCr4:2:2 | YCbCr4:2:0
50/ 60 8 bits - - - 0
Ja opcija Input Signal Plus ir iestatita ka On
Kadrusaetlzzrr]r;sé()kadrl/ Krasu dzilums / Krasainibas nolasisana RGB 4:4:4 | YCbCr4:4:4 | YCbCr4:2:2 | YCbCr4:2:0
8 bits 0 0 0 0
50/ 60 10 bits - - 0 0
12 bits - - 0 0

Motion Lighting

Samazina energijas patérinu, samazinot ekrana spilgtumu, ja ekrana tiek attélota kustiba.




2.

3.

Apraksts

Picture Options

Colour Tone

Izvélieties krasas toni, kas vislabak atbilst jasu skatiSanas preferencém.
V4 lestatijumus var pielagot un saglabat katrai aréjai iericei, kas ir pievienota izstradajuma ievades ligzdai.

& Pieejamas iespéjas var atskirties atkariba no izstradajuma.

Digital Clean View

Samaziniet attéla traucéjumus, lai noverstu, pieméram, nirbonu.

HDMI Black Level

Pielagojiet melnas krasas limeni, lai optimizétu HDMI attéla spilgtumu un kontrastu.

Film Mode

Padariet vecaku video avotu kadru pareju plistosaku. St funkcija ir pieejama tikai tad, ja ievades signals ir TV, AV, Komponents
(480i,1080i) vai HDMI (1080i).

Local Dimming

Pielagojiet atseviSku ekrana apgabalu spilgtuma limenus, lai optimizétu kontrastu.
4 Modeli ar Dynamic Backlight netiek atbalstiti.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Dynamic Backlight

Automatiski pielago aizmugurgaismojumu, lai nodroSindtu vislabako ekréna kontrastu pasreizéjos apstaklos.
¢ Modeli ar Local Dimming netiek atbalstiti.

Apply Picture Settings

Lietojiet attéla iestatijumus visam arierici savienotajam aréjam iericém vai tikai pasreizéjai avota iericei.




2. 3.

Apraksts

Picture Size Settings

Izvelieties ekrana paradita attéla lielumu un izméru attiecibu.

> v = = _ e - -y v ..
¢ Dazas aréjas ierices un programmas var neatbalstit So funkciju.

Picture Size

Atkariba no pasreizéja ievades avota tiek attélotas dazadas ekrana pielagoSanas opcijas.
& Pieejamas funkcijas var atskirties atkariba no modela vai ieejas signaliem.

4

(4

Neizmantojiet izstradajumam formata 4:3 iestatijumu uz ilgu laiku.
Kreisaja un labaja pusé vai ekrana augsa un apaksa redzamas malas var izraisit attéla saglabasanu (ekrana iededzinasanu),
uz ko garantija neattiecas.

Fit to screen

Pielago attéla poziciju. Ja irizvéléta 81 opcija, tiek paradits pilns programmas attéls. Neviena attéla dala netiks nogriezta.

Zoom and Position

Pielagojiet attéla talummainu un novietojumu. Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja opcijas Picture Size iestatijums ir Custom.

¢ Javélaties atjaunot attéla sakotnéjo poziciju, ekrdana Zoom and Position izvélieties Reset. Attéls tiks atjaunots ta sakotnéja
pozicija.

Reset Picture

Atiestatiet visus attéla iestatijumus uz ripnicas nokluséjuma iestatijumiem.
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OnScreen Display

2.

3.

Apraksts

Display Orientation

Onscreen Menu Orientation

Izvélieties, vai ekrana izvélne ir japarada ainavas vai portreta orientacija.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Source Content Orientation

Mainiet izstradajuma ekrana orientaciju.
S funkcija nav pieejama ievades avota izskirtspéjai, kas ir lielaka par 7680x4320.

@ Sifunkcijavar nebt atbalstita atkariba no modela.

Aspect Ratio

lestatiet pagriezamo ekranu pilnekrana vai originalaja rezima.

4 Opcija ir pieejama tikai tad, ja rezima Source Content Orientation iestatijums ir Portrait.

Screen Protection

Auto Protection Time

Ja ekréna noteiktu laiku (ko jUs defingjat) tiek radits nekustigs attéls, izstradajums aktivizé ekransaudzétaju, lai novérstu
manattélu iededzinaSanu ekrana.

Screen Burn Protection

Lai samazinatu ekrana iededzinasanas iespéju, $ai iericei ir uzstadita ekrana iededzindSanas novérsanas tehnologija Screen
Burn Protection.

Izmantojot tehnologiju Screen Burn Protection, attéls tiek éni parvietots ekrana.

e Pixel Shift
Samaziniet pécattéla efektu, precizi parvietojot pikselus horizontali vai vertikali.

& Opcijas Horizontal, Vertical un Time ir iespéjotas tikai tad, ja opcijas Pixel Shift iestatijums ir On.
@ Pixel Shift vértiba var atskirties atkariba no modela.

¢ Jailgaku laika periodu tiek radits nekustigs attéla vai 4:3 formata attéls, tas var radit pécattéla efektu. Tas nav
izstradajuma defekts.

e Timer
Varat iestatit opcijas Screen Burn Protection taimeri.
Péc noradita laika perioda funkcija Screen Burn Protection tiek automatiski apturéta.

e Immediate display
Izvélieties ekransaudzétaju, ko radit talit.
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2.

3.

Apraksts

Message Display

Source Info

Izvelieties, vai paradit avota OSD, kad tiek mainits ievades avots.

No Signal Message

Izvélieties, vai paradit "nav signala" paradisanu ekrana, kad nav noteikts neviens signals.

Ja netiek pievienota neviena avota ierice, tiek paradits pazinojums No Cable Connected.

MDC Message

Izvélieties, vai paradit MDC paradiSanu ekrana, kad izstradajums tiek vadits, izmantojot MDC.

Download Status Message

Izvélieties, lai raditu statusu, kad tiek lejupieladéts saturs no servera vai citas ierices.

Language

lestatiet izvélnes valodu.

¢ Valodas jestatijuma maina attiecas tikai uz ekrana izvélnes displeju. Ta neattiecas uz citam datora funkcijam.

Reset OnScreen Display

Stopcija sadala OnScreen Display atjauno padreizéjos iestatijumus uz to ripnicas nokluséjuma iestatijumiem.




Sound

2. Apraksts
Sound Mode Varat atlasit savam velmém atbilstoSu skanas rezimu.
& Sifunkcija ir deaktivizéta, ja Sound Output iestatijums ir External vai Receiver (HDMI).
Balance Regulgjiet skalrunu skaluma limeni, lai optimizétu skanas balansu.
S funkcija ir deaktivizéta, ja Sound Output iestatijums ir External vai Receiver (HDMI).
V4 Pieejamas funkcijas var atSkirties atkariba no modela.
Equaliser Reguléjiet ekvalaizeri, lai pielagotu skalumu un tona augstumu un uzlabotu skanas izvades intensitati.
& Opcija ir pieejama tikai tad, ja rezima Sound Mode iestatijums ir Standard.
@ Sifunkcija ir deaktivizéta, ja Sound Output iestatijums ir External vai Receiver (HDMI).
HDMI Sound

Izvélieties skanas izvades avotu: AV(HDMI) vai PC(DVI).
¢ Modeli bez AUDIO IN porta netiek atbalstiti.

Sound on Video Call

Izvélieties skanas izvadi, kuru klausities videozvana laika.
@ Modeli bez AUDIO IN porta netiek atbalstiti.

Digital Output Audio Format

Atlasa digitalas audio izvades formatu. Opcija Dolby Digital+ ir pieejama formata HDMI(ARC) un tikai aréjam iericém, kuras
atbalsta So formatu.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
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2.

Apraksts

Digital Output Audio Delay

Pielagojiet aizkaves laiku starp audio un video celiniem. Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja ierice ir pievienota, izmantojot
SPDIF.

¢ Tiek atbalstiti tikai modeli ar DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) portu.

Sound Output Atlasiet skalrunus, pa kuriem ir jaizvada skana.
@ Jaizvélaties funkcijas Sound Output iestatijumu External vai Receiver (HDMI), iek$&jais skalrunis tiek izslegts. Skana tiks
atskanota tikai pa arejiem skalruniem.
V4 Skana ir pieejama gan iekS€jos, gan arejos skalrunos, ja savienojums ir izveidots, izmantojot AUDIO OUT portu, un opcijas
Sound Output iestatijums ir Internal. PievienoSanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.
& Laiizvélétos opciju Receiver (HDMI), izvélieties Anynet+ (HDMI-CEC) iestatijumu On, kad izstradajums ir savienots ar AV
uztvéreja HDMI(ARC) portu.
¢ Janavvideo signala, gan izstradajuma skalrunu, gan argjo skalrunu skana irizslégta.
Auto Volume

Automatiski regulé skaluma limeni, mainot video avotus vai saturu, lai limenis paliktu nemainigs.
@ Lai lietotu pievienotas avota ierices skaluma limena vadibu, iestatiet opciju Auto Volume uz Off.

& Sifunkcija ir deaktivizéta, ja Sound Output iestatijums ir External vai Receiver (HDMI).

Reset Sound

Atjaunojiet visus skanas iestatijumus uz rapnicas noklusejuma iestatijumiem.
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Network

2. 3.

Network Status

Apraksts

Open Network Settings

Varat parbaudit pasreizéjo tikla un interneta statusu.

Konfiguréjiet tikla iestatijumus, lai izveidotu savienojumu ar pieejamo tiklu.

Network Type

& Izvélne Network Type var nebat atbalstita modelos, kuros jaizmanto vadu savienojums.




Tikla iestatijumi (vadu)

Savienojuma izveide ar tiklu

Izmantojot kabeli, izstradajumu LAN tiklam varat pievienot tris veidos.

e |zstradajuma un LAN tikla savienojumu varat izveidot, izstrddajuma aizmuguré esoso LAN
portu savienojot ar aréju modemu, lietojot LAN kabeli.
Skatiet diagrammu talak.

LAN
Modema pieslégvieta uz sienas Aréjais modems )25
(ADSL /VDSL) (LAN IN)
(== . ) i)
A

d

Modema kabelis LAN kabelis

e lzstradajuma un LAN tikla savienojumu varat izveidot, izstradajuma aizmuguré esoso LAN
portu savienojot ar IP koplietotaju, kas ir savienots ar aréju modemu. Sim savienojumam
izmantojiet LAN kabeli. Skatiet diagrammu talak.

LAN

Modema pieslégvieta uz sienas Aréjais modems
(ADSL /VDSL)

IP sadalitajs

(ar DHCP serveri) RJ45

(LANIN)

@ :
I | :

Modema kabelis LAN kabelis LAN kabelis

e Atkariba no tikla konfiguracijas izstradajuma un LAN tikla savienojumu varat izveidot,
izstradajuma aizmuguré eso$o LAN portu tiesi savienojot ar tikla sienas ligzdu, izmantojot
LAN kabeli.

Skatiet diagrammu talak. Nemiet véra, ka sienas ligzdai ir pievienots modems vai
marsrutétajs, kas atrodas jasu majvieta kada cita vieta.

LAN
LAN pieslégvieta siena

RJ45
(LANIN)

it

AN

d

Jaizmantojat dinamisko tiklu, ieteicams izmantot ADSL modemu vai marsrutétaju, kas atbalsta
dinamiska resursdatora konfiguracijas protokolu (Dynamic Host Configuration Protocol —
DHCP). Modemi un marsrutétaji, kas atbalsta DHCP, automatiski nodroSina IP Address, Subnet
Mask, Gateway un DNS vértibas, kas izstradajumam nepiecieSamas, lai pieklltu internetam,
tadéjadi jums tas nav jaievada manuali. Lielaka dala majas tiklu ir dinamiskie tikli.

LAN kabelis

Dazi tikli pieprasa statisko IP adresi. Ja jasu tikls pieprasa statisko IP adresi, iestatot tikla
savienojumu, izstradajuma izvélné IP Settings manuali ievadiet IP Address, Subnet Mask,
Gateway un DNS vértibas. Lai sanemtu IP Address, Subnet Mask, Gateway un DNS vértibas,
sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzéju.

Jajlsu datora darbojas operétajsistéema Windows, Sis vértibas varat iegit, izmantojot datoru.
¢ Ja jusu tikls pieprasa statisko IP adresi, varat izmantot ADSL modemus, kas atbalsta DHCP.

¢ ADSL modemi, kas atbalsta DHCP, lauj izmantot ari statiskas IP adreses.



lestatiet tikla savienojumu, lai izmantotu interneta pakalpojumus, ka pieméram,
programmatiras jauninasana.

Automatisks Open Network Settings (vadu)

Izveidojiet savienojumu ar tiklu, izmantojot LAN kabeli.
Vispirms parliecinieties, vai LAN kabelis ir pievienots.

Automatiska iestatiSana
1 Lapa Open Network Settings mainiet Network Type iestatijumu uz Wired.
¢ Ja jums irvadu modelis, izvélieties izvélni Network Status.

2 Tiks atverts tikla testa ekrans un parbaudits tikla savienojums.

Kad savienojums ir verificéts, tiek paradits pazinojums Success! Your device is connected to
the Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider..

Ja savienojuma izveide neizdodas, parbaudiet LAN porta savienojumu.

% [

Ja automatiskais process nevar atrast tikla savienojuma vértibas vai vélaties iestatit

savienojumu manuali, parejiet uz nakamo sadalu (Manuals Open Network Settings (vadu)).

Manuals Open Network Settings (vadu)

Birojos var izmantot statiskas IP adreses.

Tada gadijuma vaicajiet tikla administratoram IP Address, Subnet Mask, Gateway DNS servera
adresi. levadiet Sis vértibas manuali.

Tikla savienojuma vértibu iegisana
Lai apskatitu tikla savienojuma vértibas, vairakuma Windows datoru rikojieties $adi.

1 Arpeles labo taustinu noklikskiniet uz tikla ikonas ekrana apakséja labaja star'.

2 Uznirsto3aja izvélné noklikskiniet uz Statuss.

3 Atvértaja dialoglodzina noklikskiniet uz cilnes Support.

4 Cilné Support noklikskiniet uz pogas Details. Tiks paraditas tikla savienojuma vértibas.

& lestatijumu izvéles cel$ ir atkarigs no instalétas operétajsistémas.

Manuala iestatiSana

1

Lapa Open Network Settings mainiet Network Type iestatijumu uz Wired.

Tiks atvérts tikla testa ekrans un sakta tikla savienojuma parbaude. Nospiediet Cancel.
Parbaudes process tiks apturéts.

¢ Jajums irvadu modelis, izvélieties izvélni Network Status.

Tikla savienojuma ekrana izvélieties IP Settings. Tiek paradits ekrans IP Settings.

Izvélieties augSdala eso3o lauku, nospiediet $' un péc tam iestatiet opciju IP setting uz
Enter manually. Atkartojiet ievades procesu katram IP Address laukam.

& lestatot opciju IP setting uz Enter manually, automatiski tiek mainits opcijas DNS
setting iestatijums uz Enter manually.

Kad tas irizdarits, lapas apaksdala izvélieties OK un péc tam nospiediet (#'. Tiks atvérts
tikla testa ekrans un sakta tikla savienojuma parbaude.

Kad savienojums ir verificéts, tiek paradits pazinojums Success! Your device is connected to
the Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider..
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Tikla iestatijumi (bezvadu)

4

Stfunkcija var nebt atbalstita atkariba no modela.

Savienojuma izveide ar bezvadu tiklu

LAN pieslégvieta siena

Bezvadu IP adreses kopigotajs
(marsrutétajam ir DHCP serveris)

LAN kabelis

Uzneémums Samsung iesaka izmantot protokolu IEEE 802.11n. Ja demonstreésit video,
izmantojot tikla savienojumu, video, iesp&jams, netiks demonstréts vienmerigi.

4

4

Bezvadu IP koplietotajam izvélieties kanalu, kurs Sobrid netiek lietots. Ja bezvadu

IP koplietotajam iestatito kanalu Sobrid lieto cita tuvuma esosa ierice, tas var radit
trauc&jumus un sakaru klami.

Sis izstradajums atbalsta tikai $adus bezvadu tikla droibas protokolus.

- Autentifikacijas reZimi: WEP, WPAPSK, WPA2PSK

- Sifrésanas veidi: WEP, TKIP, AES

Saskana ar Wi-Fi sertifikacijas specifikaciju Samsung izstradajumi neatbalsta WEP vai TKIP
droSibas Sifrésanu tiklos, kas darbojas augstas caurlaidspéjas (Greenfield) 802.11n rezima.

Ja jlsu bezvadu marsrutétajs atbalsta WPS (Wi-Fi aizsargata iestatiSana), varat veidot
savienojumu ar tiklu, izmantojot PBC (konfigurésana ar pogu) vai PIN (personigas
identifikacijas numurs) kodu. WPS jebkura rezima automatiski konfigurés SSID un WPA
atslégu.

Savienojuma metodes: Bezvadu tikla savienojumu var iestatit tris veidos.
Automatiska tikla iestatiSana, Manuala tikla iestatiSana, Use WPS

Automatiska tikla iestatiSana (bezvadu)

Lielakajai dalai bezvadu tiklu ir papildu drosibas sistéma, kas pieprasa, lai ierices, kas pieklast
tiklam, parraida Sifrétu drosibas kodu, ko sauc par piekluves kodu vai droSibas atslégu.
DroSibas atslégas pamata ir piekluves fraze — parasti tas ir vards vai noteikta garuma burtu

un ciparu kombinacija, kas ir jaievada, kad iestatat sava bezvadu tikla droSibu. Ja izmantojat S0
metodi tikla savienojuma iestatisana un jlsu bezvadu tiklam tiek izmantota droSibas atsléga,
automatiskas vai manualas iestatiSanas laika bus jaievada piekluves fraze.

Automatiska iestatiSana

1
2

Lapa Open Network Settings mainiet Network Type iestatijumu uz Wireless.

Funkcija Network meklés pieejamos bezvadu tiklus. Kad mekléSana ir pabeigta, tiek
paradits pieejamo tiklu saraksts.

Tiklu saraksta nospiediet pogu A vai ¥, lai izvéletos tiklu, un pec tam nospiediet pogu (¥

& Javélamais bezvadu marérutétajs netiek paradits, izvélieties Refresh, lai meklétu
vélreiz.

@ Ja péc atkartotas meklésanas marsrutétajs netiek atrasts, izvélieties Add Network.
Ja tiek paradits ekrans Enter the password for (AP Name)., parejiet pie 4. darbibas. Ja esat
izvéléjies bezvadu marsrutétaju bez drosibas iestatijumiem, parejiet pie 6. darbibas.

Ja marsrutétajam ir drosibas iestatijumi, ievadiet Enter the password for (AP Name).
(drogibas atsléga vai PIN kods).

Kad tas irizdarits, izmantojiet bulttaustinu pa labi, lai parvietotu kursoru uz Done, un
péc tam nospiediet (¥ Tiek atvérts tikla savienojuma ekrans un sakta tikla savienojuma
parbaude.

¢ Savienojums ar marérutétaju ir izveidots, tacu nevar piekldt internetam. Sada gadijuma
sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzéju.

Kad savienojums ir verificéts, tiek paradits pazinojums Success! Your device is connected to
the Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider..
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Manuala tikla iestatiSana (bezvadu)

Birojos var izmantot statiskas IP adreses.

Tada gadijuma vaicajiet tikla administratoram IP Address, Subnet Mask, Gateway DNS servera

adresi. levadiet Sis vertibas manuali.

Tikla savienojuma vértibu iegtsana
Lai apskatitu tikla savienojuma vértibas, vairakuma Windows datoru rikojieties sadi.

1 Arpeles labo taustinu noklikskiniet uz tikla ikonas ekrana apakséja labaja star'.
UznirstoSaja izvelné noklikskiniet uz Statuss.

2
3 Atvértaja dialoglodzina noklikskiniet uz cilnes Support.
4

Cilné Support noklikskiniet uz pogas Details. Tiks paraditas tikla savienojuma vértibas.

Manuala iestatiSana

—

Lapa Open Network Settings mainiet Network Type iestatijumu uz Wireless.

Funkcija Network meklés pieejamos bezvadu tiklus. Kad meklésana ir pabeigta, tiek
paradits pieejamo tiklu saraksts.

Tiklu saraksta nospiediet pogu a vai ¥, lai izvélétos tiklu, un péc tam divreiz nospiediet

pogu (€.

& Javélamais bezvadu marérutétajs netiek paradits, izvélieties Refresh, lai meklé&tu
vélreiz.

& Ja péc atkartotas mekléanas marérutétajs nav atrasts, izvélieties pogu Stop.
Tiks paradita poga Add Network.

Ja tiek paradits ekrans Enter the password for (AP Name)., parejiet pie 5. darbibas. Ja esat
izvéléjies bezvadu marsrutétaju bez drosibas iestatijumiem, parejiet pie 7. darbibas.

Ja marSrutétajam ir droSibas iestatijumi, ievadiet Enter the password for (AP Name).
(drosibas atsléga vai PIN kods).

Kad tas irizdarits, izmantojiet bulttaustinu pa labi, lai parvietotu kursoru uz Done, un
péc tam nospiediet (. Tiek atverts tikla savienojuma ekrans un sakta tikla savienojuma
parbaude.

Kamer tiek veikts méginajums izveidot tikla savienojumus, izvélieties Cancel. Tadéjadi
savienojums tiks partraukts.

Tikla savienojuma ekrana izvélieties IP Settings. Tiek paradits ekrans IP Settings.

Izvélieties augSdala eso3o lauku, nospiediet ($' un péc tam iestatiet opciju IP setting uz
Enter manually. Atkartojiet ievades procesu katram IP Address laukam.

& lestatot opciju IP setting uz Enter manually, automatiski tiek mainits opcijas DNS
setting iestatijums uz Enter manually.

10 Kad tas irizdarits, lapas apak3dala izvélieties OK un péc tam nospiediet (#'. Tiks atvérts

tikla testa ekrans un sakta tikla savienojuma parbaude.

11 Kad savienojums ir verificéts, tiek paradits pazinojums Success! Your device is connected to

the Internet. If you have any problems using online services, please contact your Internet
service provider..



Use WPS

@ Sifunkcijavar nebat atbalstita atkariba no modela.

lestatiSana, izmantojot Use WPS

Ja marsrutétajam ir poga Use WPS, veiciet talak noraditas darbibas.

1 Lapa Open Network Settings mainiet Network Type iestatijumu uz Wireless.

2 lzvélieties Use WPS un nospiediet (¥'.

3 Nakamo divu minGSu laika nospiediet bezvadu marsrutétaja pogu WPS vai PBC.
Izstradajums automatiski iegis visas nepiecieSamas tikla iestatijumu vértibas un veidos
savienojumu ar tiklu.

— Javelaties lietot WPS PIN kodu, izvélieties WPS PIN.

Atveriet bezvadu marsrutétaja iestatijumus, ievadiet PIN kodu un péc tam izvélieties
OK.

4 Tiks atvérts tikla savienojuma ekrans, un tikla iestatiSana bis pabeigta.



2. 3. Apraksts
IPvé lespéjojiet vai atspéjojiet IPvé.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
IPvé Status Parbaudiet IPvé interneta savienojuma statusu.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Server Network Settings

Connect to server

Izv. savien. ar Magiclnfo serveri.

¢ Ja izmantojat opciju TLS, serveris tiek konfiguréts izmantot https protokolu, un datu parsatisana tiek Sifréta. (Porta
numurs: 7002.)

> . . " . . . - . . . .

¢ Janeizmantojat opciju TLS, ievadiet servera IP adresi un porta numuru. Ka porta numuru izmantojiet 7001. (Ja, izmantojot
porta numuru 7001, nevar izveidot savienojumu ar serveri, sazinieties ar sava servera administratoru, lai uzzinatu pareizu
porta numuru, un péc tam nomainiet to.)

» . . - . " . .

¢ levadiet servera IP adresi un porta numuru. Ka porta numuru izmantojiet 7001. (Ja, izmantojot porta numuru 7001, nevar
izveidot savienojumu ar serveri, sazinieties ar sava servera administratoru, lai uzzinatu pareizu porta numuru, un péc tam
to nomainiet.)

¢ Lai iegutu MagicInfo Server lietotaja rokasgramatu, apmekléjiet So timekla vietni: http://displaysolutions.samsung.com -
Support = Resources » Magiclnfo Web Manual.

Magiclnfo Mode

Izvélieties piemérotu Magiclnfo Mode atbilstosi videi, kada izmantojat savu izstradajumu.
@ Atbalstitie satura veidi var bat ierobezoti, ja Magiclnfo Mode iestatijums ir Lite.
@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Server Access Atlaujiet vai liedziet piekluvi Magiclnfo serverim.
FTP Mode Noradiet FTP darbibas rezimu.
Proxy server lestatiet starpniekservera savienojumu un saistitas funkcijas.

& Opcijas Address / Port / ID un Password ir iesp&jotas tikai tad, ja opcijas Proxy server iestatijums ir On.

Device Name

|zvélieties vai ievadiet ierices nosaukumu.

Sis nosaukums var tikt paradits tikla esoajas tikla iericés.
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System

2.

3.

Apraksts

Accessibility

High Contrast

lestatiet izvélnes fonu un fontu augsta kontrasta krasas. Kad ir izveleta i funkcija, izvélne klust necaurspidiga.

Enlarge

Palieliniet izvélnes lauka lielumu.

Start Setup

Atkartojiet sakotnéjas uzstadisanas darbibas, ko veicat, pirmo reizi lietojot So produktu.

& levadiet ¢etru ciparu PIN kodu. Noklusgjuma PIN kods ir 0000.
Ja vélaties mainit PIN kodu, izmantojiet funkciju Change PIN.

¢ Lai aizsargatu ierici, nomainiet PIN kodu.




2.

Apraksts

Touch Control

lestatiet skarienvadibas funkcijas.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Touch Control

Neatlaujiet ierices vadibu ar skarienu Zestiem.

Admin Menu Lock

lestatiet Admin Menu Lock, lai, pieskaroties un turot pirkstu uz ekrana, tiktu paradita administratora iestatijumu izvélne.

& Opcija ir pieejama tikai tad, ja reZima Touch Control iestatijums ir On.

Device to Control

Noradiet avotu, kas tiks vadits, izmantojot skarienievadi. Ja tiek demonstréts ar skarieniem vadams saturs, kas irizveidots
autora programma, izvélieties Connected Source Device. Sdda gadijuma jums vajadzés izmantot talvadibas pulti, lai vaditu
ierices izvélni.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Time

Varat konfigurét Clock Set vai DST. Konfiguréjiet dazadus laika iestatijumus.

Clock Set

Atlasiet Clock Set. Izvélieties Date vai Time un péc tam nospiediet (¥'.

Izmantojiet ciparu taustinus, lai ievaditu ciparus, vai nospiediet augSup un lejup vérstos bulttaustinus. Izmantojiet pa kreisi un
pa labi vérstos bulttaustinus, lai parietu no viena ievades lauka uz ndkamo. Kad tas irizdarits, nospiediet (¥

& Opcijas Date un Time var iestatit, nospieZot talvadibas pults ciparu pogas.

NTP Settings

lestatiet servera vietradi URL un laika joslu, lai izmantotu tikla laiku.

DST

leslédz vai izslédz vasaras laika funkciju.

V4 Opcijas Start Date, End Date un Time Offset ir iespéjotas tikai tad, ja opcijas DST iestatijums ir On.

Power On Delay

Savienojot vairakus izstradajumus, pielagojiet katra izstradajuma ieslégSanas laiku, lai novérstu jaudas parslodzi (0—
50 sekunzu diapazona).




2.

3.

Apraksts

Auto Source Switching

Auto Source Switching

Parslédziet uz ieprieks noteiktu avotu vai citu avotu, ja tiek atvienota galvena avota ierice.

Primary Source Recovery

Izvélieties, vai atjaunot atlasito primaro ievades avotu, ja primarais ievades avots ir aktivizéts.

& Funkcija Primary Source Recovery ir atspgjota, ja opcijas Primary Source iestatijums ir AlL.

Primary Source

Atlasiet primaro avotu, uz kuru parslégt, kad no pasreizéjas ievades netiek sanemts signals.

Secondary Source

Atlasiet sekundaro avotu, uz kuru parslégt, kad no pasreizéjas ievades netiek sanemts signals.

¢ Funkcija Secondary Source ir atspéjota, ja opcijas Primary Source iestatijums ir Al

Default Input

Atlasiet nokluséjuma ievadi, uz kuru parslégt, kad jauna ievade ir atvienota. Opcija Last Input ietver tikai aréjas ievades, kas
pievienotas ar kabela starpniecibu.

¢ Elementam Auto Source Switching irjaizvélas iestatijums New Input, lai aktivizétu iespé&ju Default Input.

Power Control

Auto Power On

St funkcija automatiski iesl&dz izstradajumu, kolidz tas tiek pievienots barodanas avotam. Nav janospie? iesléganas/
izslégSanas poga.

PC module power

Datora moduli var iesleégt/izslégt atseviski no izstradajuma.
¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

e Synced power-on
Izvélieties iestatijumu Off (Izslégt), lai datora moduli ieslégtu, neieslédzot izstradajumu.

¢ Synced power-off
Izvélieties iestatijumu Off (Izslégt), lai datora moduli izslégtu, neizslédzot izstradajumu.

Max. Power Saving

Taupiet energiju, izslédzot datora monitoru, ja dators netiks lietots noteiktu laiku.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Standby Control

Janavsignalu, tiek noteikts, vai parslégt ierici miega rezima.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Remote Configuration

St funkcija atstaj tiklu ieslégtu, kad izstradajums tiek izslégts.

Power Button

Talvadibas pults ieslégianas/izslégsanas pogu ©) var iestatit, lai ta ieslégtu izstradajumu vai ieslégtu/izs|égtu izstradajumu.




2. 3.

Apraksts

Eco Solution Brightness Limit

leslédziet vai izslédziet funkciju Brightness Limit. Ja izvélésities iestatijumu On, displejam netiks izmantots maksimalais
spilgtums, tadéjadi ietaupot energiju.

¢ Sifunkcija var nebit atbalstita atkariba no modela.

Energy Saving Mode

Samaziniet energijas patérinu, pielagojot ekréna spilgtumu.

Eco Sensor

Automatiski pielagojiet attéla spilgtumu atbilstosi apkartéjas vides apgaismojumam.

& Ja ekrana kontrasts nav pietiekams, iestatiet Eco Sensor stavokli Off. Ja Eco Sensor ir iestatits stavokli Off, tas var neatbilst
energijas standartiem.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

e Minimum Backlight
lestatiet minimalo informacijas panela ekrana spilgtumu. 51 funkcija darbojas tikai tad, ja tas iestatita vértiba ir zemaka par
izvelnes Picture iestatijuma Backlight vertibu.

¢ Ja opcijas Eco Sensor iestatijums ir On, displeja spilgtums var mainities (klit nedaudz tumsaks vai gaisaks) atkariba no
apkartéjas gaismas intensitates.

4 Opcija ir pieejama tikai tad, ja rezima Eco Sensor iestatijums ir On.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Screen Lamp Schedule

e Screen Lamp Schedule
Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet lampas grafiku.

e Schedule1, Schedule 2
- Time
Noraditaja laika panela spilgtums tiks mainits uz spilgtumu, kas ir iestatits izvélne Lamp.
- Lamp
Pielagojiet panela spilgtumu. Jo tuvak vertibai 100, jo spilgtaks ir panelis.

No Signal Power Off

Taupiet energiju, izsleédzot izstradajumu, kad netiek sanemts neviens signals ne no viena avota.
@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
& Sifunkcija nedarbojas, ja displejs ir gaidisanas rezima.

@ Noraditaja laika izstradajums automatiski izslégsies. Laiku var mainit péc vajadzibas.

Auto Power Off

Izvélieties, péc cik ilga laika izslegt displeju, ja netiek veiktas darbibas.
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2. 3. Apraksts

Temperature Control S funkcija nosaka izstradajuma iek$éjo temperatdru. Varat noradit pielaujamo temperatiras diapazonu.
Pé&c nokluséjuma temperatira iriestatita uz 77 °C.
leteicama izstradajuma darbibas temperatdra ir robezas no 75 lidz 80 °C.

& Ja padreizéja temperatira parsniegs noradito temperatiras limitu, ekrans klds tumsaks. Ja temperatdra turpinas
paaugstinaties, izstradajums izslégsies, lai aizsargatu sevi no parkarsanas.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

External Device Manager Parvaldiet arinformacijas paneli savienotas aréjas ierices.

¢ Sifunkcijavar nebt atbalstita atkariba no modela.

Input Device Manager lestatiet tastatlras, ko izmantosit kopa ar izstradajumu. Varat pievienot tastatlras un konfigurét to iestatijumus.

& Pieejams tikai modeliem ar Bluetooth funkciju.
e Bluetooth Device List

Pievienojiet izstradajumam Bluetooth tastataru, peli vai spélu vadierici.
e Keyboard Settings

Konfigurejiet pievienotas tastatdras iestatijumus.

- Keyboard Language

lestatiet tastatiras valodu.

- Keyboard type
lestatiet tastatlras veidu.

Device Connection Manager Atlaujiet sava tikla iericém, pieméram, viedtalruniem un planSetdatoriem, kopigot saturu ar jasu izstradajumu.

e Access Notification
Parada pazinojumu, kad ierice, pieméram, viedtalrunis vai planSetdators, ir savienota. Ja izmantojat Wi-Fi tiklu, kuram ir
nepiecieSama parole, izsledziet o iespéju, lai automatiski izveidotu savienojumu ar iericém, neradot pazinojumus.

e Device List
Skatiet un parvaldiet savienotas ierices.




2. 3. Apraksts

Play via lzvélieties piemérotu rezimu Play via atbilstosi videi, kada izmantojat savu izstradajumu.
Sakuma ekrans var atSkirties atkariba no iestatijuma.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Change PIN Nomainiet savu 4 ciparu personas identifikacijas numuru (PIN).

Izvélieties Cetru ciparu PIN kodu un ievadiet to lauka Enter a new PIN.. Atkartoti ievadiet Sos Cetrus ciparus lauka Enter the PIN
again..

Izstradajums ir saglabajis jusu jauno PIN kodu.

& Nokluséjuma PIN kods ir 0000.

@ Laiaizsargatu ierici, nomainiet PIN kodu.




2. 3. Apraksts
Security @ levadiet etru ciparu PIN kodu. Noklusejuma PIN kods ir 0000.
Javélaties maintt PIN kodu, izmantojiet funkciju Change PIN.
@ Laiaizsargatu ierici, nomainiet PIN kodu.
Safety Lock On leslédziet vai izslédziet funkciju Safety Lock On. Funkcija Safety Lock On ierobezo darbibas, ko var veikt ar talvadibas pulti. Lai

izslégtu funkciju Safety Lock On, irjaievada pareizs PIN kods.

e Power On Button
leslédziet So funkciju, lai aktivizétu talvadibas pults ieslégSanas pogu un tadéjadi ieslégtu izstradajumu, kamér ir aktivizéta
funkcija Safety Lock On.

Button Lock

So izvélni varizmantot, lai blokétu izstradajuma pogas.
Ja opcijas Button Lock iestatijums ir On, izstradajumu var vadit, tikai izmantojot talvadibas pulti.

¢ Sifunkcijavar nebt atbalstita atkariba no modela.

USB Auto Play Lock

Izvélieties, vai automatiski atskanot pievienotaja USB iericé saglabato Magicinfo vai MagicINFO Lite saturu.

& Jusu saturam irjabat Published Content @, kas ir veidots, izmantojot Magicinfo Premium application un publicéts jasu
izmantotaja USB iericé. Programma Magiclnfo Premium application ir pieejama timekla vietné. (http://displaysolutions.

samsung.com)

@ Péc publicédanas USB iericé jisu Published Content @ tiek saglabats savienotas USB ierices saknes mapes mapés
Contents un Schedules.

& Ja pievienosit USB ierici, kura saglabats Magicinfo vai MagicINFO Lite saturs, piecas sekundes tiks radits pazinojums "USB
Auto Play Lock : On".

Mobile Connection Lock

Nelaujiet citam sava tikla iericém, pieméram, viedtalruniem un planSetdatoriem, kopigot saturu ar So izstradajumu.
¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

e Screen Mirroring Standby
leslédziet So iespéju, lai sanemtu savienojuma izveides pieprasijumus no jebkura avota veida.

@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
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2.

3.

Apraksts

Security

Remote Management

Nosakot piekluvi izstradajumam, izmantojot tiklu, varat Allow vai Deny aréjas komandas.

Secured Protocol

Izveidojiet droSu protokolu starp So ierici un citam iericém.

e SNMP Settings
lestatiet savu ID un paroli SNMP savienojumam.

@ Sifunkcija var nebat atbalstita atkariba no modela.

Server Security Status

Skatiet informaciju par MagicINFO serveri.

& Sifunkcija iriespéjota, kad irizveidots savienojums ar MagicINFO vai RM serveri.

Network Lock

Blokéjiet ar&ja tikla piekluvi. Lai atlautu piekluvi, serverivarat registrét tiklus.

USB Lock

Blokejiet savienojumu ar arejiem USB portiem.

Certificate Manager vai WPA
Certificate Manager

Parvaldiet iericé instalétos sertifikatus.
@ lerobeZots atbalsts tikai Enterprise WPA2 (TLS/TTLS/PEAP) sertificétiem modeliem.
¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

e Install Certificate
Lai instalétu iericé sertifikatus, pievienojiet USB zibatminas disku, kura ir sertifikati.

e Certificate List
Skatiet un parvaldiet iericé instalétos sertifikatus.

e Wi-Fi Certificate
Skatiet un parvaldiet $aja iericé instalétos Wi-Fi sertifikatus.

¢ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.
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3.

Apraksts

General

Smart Security

Drosibas funkcijas jasu displeja ierices un pievienotas kratuves ierices aizsardzibai pret virusiem ietver talak minétas iespéjas.
e Scan
Parbaudiet, vai displeja iericé un pievienotajas iericés nav virusu.

e Isolated List
Sis ir to objektu saraksts, kas ir izoléti virusu dél.

Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ ir funkcija, kas lauj jums vadit visas pievienotas Samsung ierices, kas atbalsta Anynet+, ar jisu Samsung izstradajuma
talvadibas pulti. Anynet+ sistéemu var izmantot tikai ar Samsung iericém, kuram ir Anynet+ funkcija. Lai parliecinatos, vai jisu
Samsung iericei ir $ada funkcija, parbaudiet, vai uz tas ir Anynet+ logotips.

V4 Anynet+ ierices var vadit tikai ar izstradajuma talvadibas pulti, nevis ar izstradajuma pogam.

%

Izstradajuma talvadibas pults noteiktos apstaklos var nedarboties. Ja ta notiek, atkartoti izvélieties Anynet+ ierici.
¢ Anynet+ darbojas, ja AV ierice, kas atbalsta funkciju Anynet+, atrodas gaidstaves rezima vai ir ieslégta.

V4 Funkcija Anynet+ kopuma atbalsta lidz pat 12 AV iericem. Nemiet vera, ka varat pievienot ne vairak ka 3 viena tipa ierices.
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Anynet+ problému novérsana

Probléma

lesp&jamais risinajums

Anynet+ nedarbojas. o

Parbaudiet, vai Si ierice ir Anynet+ ierice. Anynet+ sistéma atbalsta tikai Anynet+ ierices.

Parbaudiet, vai Sis Anynet+ ierices stravas kabelis ir pareizi pievienots.

Parbaudiet Anynet+ ierices video/audio/HDMI kabela savienojumus.

Parbaudiet, vai funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatita uz On izvélné System.

Parbaudiet, vai Si talvadibas pults ir saderiga ar Anynet+.

Anynet+ nedarbojas atseviskas situacijas (sakotnéja iestatisana)

Ja HDMI kabelis ir bijis nonemts un atkal pievienots, atkartojiet iericu mekléSanu vai ari izslédziet un ieslédziet
izstradajumu.

Parbaudiet, vai Anynet+ iericé irieslégta Anynet+ funkcija.

Gribu startét Anynet+.

Parbaudiet, vai Anynet+ ierice ir pareizi pievienota pie izstradajuma, ka ari to, vai funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) ir
iestatita uz On izvélné System.

Gribu iziet no Anynet+. .

Nospiediet izstradajuma talvadibas pults pogu SOURCE un izvélieties ierici, kura neizmanto Anynet+.

Ekrana tiek paradits pazinojums
Disconnecting Anynet+ device.....

Anynet+ konfiguréSanas laika vai parslédzoties uz apskates rezimu nevar lietot talvadibas pulti.

Talvadibas pulti var lietot, kad izstradajums ir pabeidzis Anynet+ konfigurésanu vai ir pabeidzis parslégsanos uz
Anynet+.

Anynet+ ierice nedemonstré
saturu.

Kamér notiek sakotnéja iestatiSsana, demonstrésanas funkciju nevarizmantot.

Pievienota ierice netiek paradita. | o

Parbaudiet, vai ierice atbalsta Anynet+ funkcijas.

Parbaudiet, vai HDMI kabelis ir pareizi pievienots.

Parbaudiet, vai funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) ir iestatita uz On izvélné System.
Vélreiz veiciet Anynet+ ieri¢cu mekléSanu.

Anynet+ ir nepiecieSsams HDMI savienojums. Parliecinieties, vai ierice izstradajumam ir pievienota, izmantojot HDMI
kabeli.

Dazi HDMI kabeli, iespéjams, neatbalsta Anynet+ funkcijas.

Ja savienojums ticis partraukts, jo bijis stravas padeves traucéjums vai HDMI kabelis ir bijis atvienots, vélreiz veiciet
iericu meklésanu.




3.

Apraksts

General

HDMI Hot Plug

Sifunkcija tiek izmantota, lai aktivizétu laika aizkavi DVI/HDMI avota ierices ieslég3anai.

Custom Logo

Varat lejupieladét, atlasit un iestatit radisanas laiku pielagotam logotipam, kurs ir redzams bridi, kad izstradajums tiek
ieslégts.

e Custom Logo
& Varat atlasit pielagotu logotipu (attélu/video) vai izslégt pieldgota logotipa radianu.
& Laiiestatitu pielagoto logotipu, tas jalejupieladé no ar&jas USB ierices.
e Logo Display Time
¢ Japielagota logotipa formats ir Image, varat iestatit opciju Logo Display Time.
e Download Logo File
& Varat lejupieladét izstradajuma pielagotu logotipu, kurs saglabats aréja USB iericé.
¢ Lejupieladéjama pielagota logotipa faila nosaukumam ir jabat saglabatam ka tekstam ,samsung” ar mazajiem burtiem.

¢ Gadijumos, kad eksisté vairaki aréjie USB savienojumi, izstradajums méginas lejupieladét pielagoto logotipu no pédéjas
izstradajumam pievienotas aréjas ierices.

Pielagota logotipa failu ierobezojumi
e Varizmantot attélus, kuru lielums neparsniedz 50 MB.
- Atbalstitais attélu fails: samsung_image.*
- Atbalstitie failu paplasinajumi: jpg, jpeg, bmp, png
e Varizmantot videoklipus, kuru lielums neparsniedz 150 MB. leteicamais garums ir lidz 20 sekundém.
- Atbalstitais video fails: samsung_video.*
- Atbalstitie failu paplasinajumi: avi, mpg, mpeg, mp4, ts, wmyv, asf
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3.

Apraksts

General

Game Mode

Jairizveidots savienojums ar spélu konsoli, pieméram, PlayStation™ vai Xbox™, varat izbaudit daudz realistiskaku spéli,
izveloties spélu rezimu.

¢ Ja pievienojat citas aréjas ierices, kamér ir ieslegts Game Mode, ekrans var nedarboties pareizi.

DICOM Simulation Mode

Pielagojiet displeja rezimu, lai paraditais attéls atbilstu DICOM 14. dalas GSDF standartam.
& Soierici nevarizmantot ki medicinas diagnostikas ierici pat tad, ja ir aktivizéts DICOM simulacijas rezims.
@ Sifunkcijavar nebit atbalstita atkariba no modela.

Empty Storage

Dzesiet failus, lai atbrivotu vietu jauniem satura failiem. Faili nesenaja grafika netiks dzésti.

Reset System

Atjauno visiem sistémas iestatijumiem nokluséjuma vertibas.




Support

2. 3.

Apraksts

Software Update

Software Update izvélne lauj jauninat izstradajuma programmatiru uz tas jaunako versiju.

& Neizsledziet izstradajumu, kamér nav pabeigta jauninadana. Izstradajums automatiski izslégsies un ieslégsies péc
programmatiras jauninasanas pabeigsanas.

¢ Kad jauninat programmatru, visiem video un audio iestatjjumiem tiek atjaunotas noklus&juma vértibas. leteicams
pierakstit Sos iestatijumus, lai péc jauninasanas tos varétu viegli atjaunot.

Update Now

Atjauniniet programmataru uz jaunako versiju.

> . Voo . - y=: = s . — v P ..
@ Currentversion: S irizstradajuma instalétas programmataras pasreizéja versija.

Contact Samsung

Varat skatit Samsung timekla vietnes adresi, zvanu centra talruna numur, sava izstradajuma modela numuru, programmataras
versiju, atklata pirmkoda licenci un citu informaciju.

¢ Dodieties uz sadalu Contact Samsung un atrodiet izstradajuma Model Code un Software Version.

Terms & Conditions vai Terms &

Skatiet un iestatiet MagicInfo un citu pakalpojumu konfidencialitates politiku.

Policy & Parliecinieties, vai izstradajums ir savienots ar tiklu.
¢ 1zvélnes elementi var at8kirties atkariba no modela.
¢ Pieejamiba dazados regionos var atkirties.

Reset All

Si opcija atjauno visus padreizéjos iestatijumus uz to ripnicas nokluséjuma iestatijumiem.
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/. nodala

Problému novérsanas rokasgramata

4

Izpildiet labaja pusé redzamos
noradijumus, lai parbauditu
izstradajumu pirms remonta
pieprasisanas. Ja problému
neizdodas novérst, sazinieties ar
Samsung klientu apkalpo$anas
centru.

Stravas indikators var nebit
atbalstits atkariba no modela.

Prasibas pirms sazinasanas ar Samsung klientu apkalposanas centru

|zstradajuma parbaude

Lai parbauditu izstradajuma normalu darbibu, izmantojot izstradajuma parbaudes funkciju.

Ja ekrans ir tukss un stravas indikators mirgo ari tad, kad izstradajums ir pareizi pievienots datoram, veiciet izstradajuma parbaudi.
1 lzslédziet gan datoru, gan izstradajumu.

2 Atvienojiet no izstradajuma visus kabelus.

3 lesléedziet izstradajumu.

4 Jatiek paradits pazinojums No Cable Connected, izstradajums darbojas normali.

Ja ekrans vél joprojam ir tukss, parbaudiet datora sistému, video kontrolleri un kabeli.

1z8kirtspéjas un frekvences parbaude

ReZzimiem, kas parsniedz atbalstitas izkirtspéjas, isi tiek paradits pazinojums "Not Optimum Mode".

Lai iestatitu savam modelim atbilstoSu datora iz8kirtspéju, skatiet sadalu “leprieks iestatiti laika rezimi”.



Parbaudiet sekojoso.

UzstadiSanas probléma (PC rezima)

Ekrans nepartraukti ieslédzas un izslédzas.

Parbaudiet kabela savienojumu starp izstradajumu un datoru.

Kad izstradajums un dators ir savienoti, izmantojot HDMI
vai HDMI-DVI kabeli, ekrana visas malas ir redzami tuksi
laukumi.

Ekrana redzamajiem tuksajiem laukumiem nav nekada sakara arizstradajuma darbibu.

Ekrana redzamie tuksie laukumi rodas datora vai grafiskas kartes dél. Lai novérstu So problému,
pielagojiet ekrana izméru grafiskas kartes HDMI vai DVI iestatijumos.

Ja grafiskas kartes iestatijumu izvélné nav pieejama opcija, kas lauj pielagot ekrana izméru,
atjauniniet grafiskas kartes draiveri ar ta jaunako versiju.

(Lai iegQtu sikaku informaciju par to, ka veikt ekrana iestatijumu pielagosanu, lidzu, sazinieties
ar grafiskas kartes vai datora razotaju.)

Ekrana probléma

& Stravas indikators var nebit
atbalstits atkariba no modela.

Stravas indikators irizslégts. Ekrans neieslédzas.

Parliecinieties, vai ir pievienots stravas vads.

Ekrana tiek paradits pazinojums No Signal.

Parbaudiet, vai izstradajumi (tostarp avota ierice) ir savienoti pareizi, izmantojot kabeli.

Parbaudiet, vai izstradajumam pievienota avota ierice ir ieslégta.

Atkariba no aréjas ierices veida ekrana radijums var nebit pareizs. Tada gadijuma ieslédziet
HDMI Hot Plug funkcijas iestatijumu On.

Tiek paradits pazinojums Not Optimum Mode.

Sis zinojums tiek attélots, kad no grafiskas kartes sanemtais signals parsniedz izstradajuma
maksimalo iz8kirtsp&ju un frekvenci.

Skatiet Standarta signala rezima tabulu un iestatiet izstradajuma specifikacijam atbilstoso
maksimalo iz8kirtsp&ju un frekvenci.

Ekrana redzamie attéli izskatas izkroploti.

Parbaudiet izstradajuma kabelu savienojumu.

Ekrans ir neskaidrs. Ekrans ir izplidis.

lestatiet izSkirtsp&ju un frekvenci uz ieteicamo limeni.




Ekrana probléma

Ekrans izskatas nestabils un tric.

Ekrana redzamas énas vai manattéli.

Parbaudiet, vai datora un grafiskas kartes izSkirtspéja un frekvence ir iestatita ar izstradajumu
saderigu iestatijumu diapazona. Péc tam, ja nepiecieSams, mainiet ekrana iestatijumus, skatot
sadalu "Sakotnéji iestatitie sinhronizacijas rezimi".

Ekrans ir parak gaiss. Ekrans ir parak tumss.

Dodieties uz sadalu Picture un pielagojiet Brightness un Contrast iestatijumus.

Ekrana krasa ir nevienmeériga.

Dodieties uz sadalu Picture - Advanced Settings un pielagojiet opcijas Colour Space Settings
iestatijumus.

Balta krasa neizskatas balta.

Dodieties uz sadalu Picture - Advanced Settings un pielagojiet opcijas White Balance
iestatijumus.

& Stravas indikators var nebt
atbalstits atkariba no modela.

Ekrana nav redzams attéls, un stravas indikators mirgo ik
péc 0,5-1sek.

Displejs irizslégts, lai taupitu energiju.

Nospiediet jebkuru tastatiras taustinu vai pakustiniet peli, lai atgrieztos iepriekséeja ekrana.

Izstradajums tiek automatiski izslégts.

Jaizstradajumam ir pievienots dators, parbaudiet datora energopadeves statusu.

Parliecieties, vai stravas kabelis ir pareizi pievienots izstradajumam un stravas kontaktligzdai.

Ja netiek noteikts signals no pievienotas ierices, izstradajums automatiski izslédzas péc 10—
15 minatém.

Ekrana radijums neizskatas normali.

Kodéts video saturs ainas, kuras tiek attéloti objekti atra kustiba, pieméram, sporta notikumi
vai spraiga sizeta video, var likt displejam izskatities bojatam.

Zems signala limenis vai zema attéla kvalitate var likt displejam izskatities bojatam. Tas
nenozimé, ka izstradajums ir bojats.

Viena metra attaluma esoSs mobilais talrunis analogajos un digitalajos izstradajumos var radit
statisku attélu.

Spilgtums un krasa neizskatas pareizi.

Atveriet Picture un pielagojiet ekrana iestatijumus, pieméram, Colour, Brightness un
Sharpness.

Dodieties uz sadalu System un pielagojiet opcijas Eco Solution iestatijumus.

Atjaunojiet ekrana noklus&juma iestatijumus. (68. Lpp.)




Ekrana probléma

Ir redzama sarkana, zala un zila krasa.

Parbaudiet kabelu savienojumus.

ST probléma var rasties, ja izstradajuma panelis ir bojats. Sazinieties ar Samsung klientu
apkalposanas centru, lai novérstu So problému.

Attéls izskatas nestabils un péc tam sastingst.

Ekrans var sastingt, ja netiek izmantota ieteicama izskirtspéja vai signals nav stabils. Lai
novérstu So problému, mainiet datora izSkirtspéju uz ieteikto izSkirtspéju.

Ekranu nevar paradit pilnekrana rezima.

Meérogots SD (4:3) satura fails var radit melnas joslas abas HD kanala ekrana puseés.

Video, kura izméru attieciba atSkiras no izstradajuma, var radit melnas joslas ekrana augsa un
apaksa.

Izstraddajuma vai avota iericé mainiet ekrana izméra iestatijumu uz pilnekrana rezimu.

Skanas probléma (modeliem ariebuvétiem skalruniem)

Nav skanas.

Parbaudiet audio kabela savienojumu vai pielagojiet skalumu.

Parbaudiet skalumu.

Skaluma limenis ir parak zems.

Noreguléjiet skalumu.

Ja péc maksimala skaluma limena ieslégSanas skaluma limenis vél joprojam ir zems,
noreqguléjiet skaluma limeni datora skanas karté vai programmatara.




Skanas probléma (modeliem ar iebavetiem skalruniem)

Video ir pieejams, bet nav skanas.

Jair pievienots HDMI kabelis vai DP kabelis, parbaudiet audio izvades iestatijumus datora.

Atveriet Sound un mainiet iestatijumu Sound Output uz Internal.

Ja tiek izmantota avota ierice

e Parliecinieties, vai audio kabelis ir pareizi pievienots izstradajuma audio ievades portam.

e Parbaudiet avota ierices audio izvades iestatijumus.
(Pieméram, ja jasu monitors ir savienots ar HDMI, jasu video izvades ierices audio opciju var
bt nepiecieSams mainit uz HDMI.)

Ja tiek izmantots DVI-HDMI kabelis, ir nepiecieS8ams atsevisks audio kabelis.
¢ Audio funkcija ir pieejama tikai modelos, kas atbalsta AUDIO IN portu.

Jaizstradajumam ir austinu pieslégvieta, parliecinieties, vai tai nav pievienota neviena ierice.

VElreiz pievienojiet stravas kabeli iericei un péc tam atsaknégjiet ierici.

Skalruni atskano statisku skanu.

Parbaudiet kabela savienojumu. Parliecinieties, vai video kabelis nav pievienots audio ievades
portam.

Péc kabela pievienoSanas parbaudiet signala stiprumu.

Zems signala limenis var izraisit skanas traucejumus.

Talvadibas pults probléma

Talvadibas pults nedarbojas.

Parliecinieties, ka baterijas atrodas pareizaja vieta (+/-).

Parbaudiet, vai baterijas nav tuksas.

Parbaudiet, vai nav radusies stravas padeves kluda.

Parliecinieties, vai ir pievienots stravas vads.

Parliecinieties, vai tuvuma nav ieslégts specialais apgaismojums vai neona izkartnes.




Skanas ierices probléma

Datora saknésanas laika atskan skanas signals.

Ja, saknejot datoru, atskan 1si skanas signali, ludziet parbaudiet datoru.

Skariena funkciju problémas

Skarienvadiba nedarbojas, kad tiek izmantots datora
savienojums.

Parbaudiet, vai izstradajuma ports TOUCH OUT ir savienots ar datora USB portu, izmantojot USB
kabeli.

Skarieni netiek uztverti pilniba, reakcijas atrums paléninas
un rodas citas problémas.

Parliecinieties, vai uz ekrana virsmas nav svesu vielu.

Parbaudiet, vai ekrans nav sabojats.

Parliecinieties, vai izstradajums netiek paklauts tieSu saules staru ietekmei.

Cita probléma

Izstradajums smarzo péc plastmasas.

Tas irnormali un ar laiku plastmasas aromats izgaist.

Monitors izskatas saSkiebts.

Nonemiet stativu no izstradajuma un péc tam pievienojiet to no jauna.

Audio unvideo ir saraustits.

Parbaudiet kabela savienojumu un pievienojiet to vélreiz, ja nepiecieSams.

lzmantojiet standarta kabeli.

Izstradajuma malas ir mazas dalinas.

Sis dalinas ir dala no izstradajuma dizaina. Izstradajums nav bojats.

M&ginot mainit datora izSkirtspégju, tiek paradits pazinojums
"The defined resolution is not supported.".

Pazinojums "The defined resolution is not supported.” tiek paradits, ja ievades avota izSkirtspéja
parsniedz displeja maksimalo izSkirtspéju.

Lai noverstu 8o problému, mainiet datora izSkirtspéju uz displeja atbalstitu izSkirtspé&ju.

HDMI rezima, kad ir pievienots DVI-HDMI kabelis, skalruni
neatskano skanu.

DVI kabeli neparraida skanas datus.

Lai aktivizetu skanu, parliecinieties, vai audio kabelis ir pievienots pareizajam ievades portam.

HDMI Black Level nedarbojas pareizi HDMI iericé ar YCbCr
izvadi.

Sifunkcija ir pieejama tikai tad, ja avota ierice, pieméram, DVD atskanotajs un STB, ir savienota
arizstradajumu, izmantojot HDMI (RGB signala) kabeli.




Cita probléema

HDMI rezima netiek atskanota skana.

Paradita attéla krasas var neizskatities normali. Video vai skana var nebit pieejama. Tas var
notikt, ja izstrddajumam ir pievienota avota ierice, kas atbalsta tikai vecaku HDMI standarta
versiju.

Jarodas Sadas problémas, kopa ar HDMI kabeli pievienojiet ari audio kabeli.

DaZas datoru grafikas kartes, iesp&jams, automatiski neatpazist HDMI signalus, kas neietver
skanu. 5ada gadijuma izvélieties skanas ievadi manuali.

HDMI-CEC nedarbojas.

Lai izmantotu vairakas aréjas ar HDMI-CEC funkciju saderigas ierices, kas ir savienotas ar
izstradajuma portu HDMI IN, izslédziet HDMI-CEC funkciju visas aréjas iericés. Aréjas ierices
ietver Blu-ray un DVD atskanotajus.

Lietojot aréjo ierici ar aktivizétu HDMI-CEC funkciju, var tikt automatiski apturétas paréjas
aréjas ierices.

Lai mainitu HDMI-CEC iestatijumus, skatiet ierices lietotaja rokasgramatu vai sazinieties ar
ierices razotaju, lai sanemtu palidzibu.

& Tikai modeliem ar DisplayPort
portu.

Ja energijas taupisanas rezima ievades avots ir DisplayPort,
datora displeja iestatijumus nevar saglabat.

Izvélieties System - Power Control un iestatiet Max. Power Saving stavokli Off. Varat ari vélreiz
konfigurét datora displeja izvades iestatijumus. Parliecinieties, vai izstraddjums ir ieslégts.

Kad saknéjat datoru arievades avota iestatijumu
DisplayPort, BIOS un saknéSanas ekrani netiek paraditi.

Saknéjiet datoru, kad izstradajums irieslegts vai kad ievades avota iestatijums nav DisplayPort.




8. nodala

Specifikacijas

Visparigi

Modela nosaukums

QE43T

QE50T

QE55T

QE65T

Panelis

lzmérs

43 collu klase (42,5 collas /1079 cm)

50 collu klase (49,5 collas /125,7 cm)

55 collu klase (54,6 collas /138,7 cm)

65 collu klase (64,5 collas /163,9 cm)

Displeja laukums

941,184 mm (H) x 529,416 mm (V)

1095,84 mm (H) x 616,41 mm (V)

1209,6 mm (H) x 680,4 mm (V)

1428,48 mm (H) x 803,52 mm (V)

Iz3kirtspéja (Panela
spec.)

Optimala izSkirtspéja

Maksimala izskirtspéja

3840 x 2160 un atsvaidzes intensitate 60 Hz (HDMI)

Modela nosaukums

QE70T

QE75T

QE82T

QB98T/ QM98T

Panelis

Izmérs

70 collu klase (69,5 collas /176,5 cm)

75 collu klase (74,5 collas /189,2 cm)

82 collu klase (81,5 collas / 2071 cm)

98 collu klase (97,5 collas / 2477 cm)

Displeja laukums

1549,44 mm (H) x 846,72 mm (V)

1650,24 mm (H) x 928,26 mm (V)

1805,76 mm (H) x1015,74 mm (V)

2158,848 mm (H) x 1214,352 mm (V)

Iz8kirtspéja (Panela
spec.)

Optimala izskirtspéja

Maksimala
iz8kirtspéja

3840 x 2160 un atsvaidzes intensitate 60 Hz (HDMI)

1920 x 1080 un atsvaidzes intensitate
60 Hz (DVI)
3840 x 2160 un atsvaidzes intensitate
60 Hz (HDMI)
3840 x 2160 un atsvaidzes intensitate
60 Hz (DisplayPort)




Stravas padeve

AC100-240V~ 50/60Hz
Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var bt atskirigs, skatiet izstradajuma aizmuguré esoso uzlimi.

Darbiba

Temperatdra: 0 °C — 40 °C (32 °F - 104 °F)
* Lai uzstaditu korpusu, iek$éjai temperatirai jabat 40 °C vai zemakai.
Mitrums: 10% — 80%, nekondenséjoss

Argjas vides apstakli

Uzglabasana

Temperatdra: -20 °C - 45 °C (-4 °F =113 °F)
Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss (Atbalstitais modelis: QET) /10% — 90%, nekondensé&joss (Atbalstitie modeli: QBT, QMT)
* pirms izstradajuma iepakojuma atvérsanas.

e Plug & Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Divvirzienu datu apmaina starp monitoru un datora sistému optimizé monitora iestatijumus. Monitora
uzstadisana notiek automatiski. Tomér uzstadisanas iestatijumus iespéjams pielagot péc saviem ieskatiem.

Nemot véra 81 izstradajuma razoSanas veidu, paneli apméram 1 pikselis no miljona var izskatities gaisaks vai tumsaks. Tas neietekmé izstradajuma veiktspéju.
Panela razo$anas tehnologiju dél optimalai attéla kvalitatei katram i izstradajuma ekrana izméram var iestatit tikai vienu izSkirtspé&ju. Izmantojot izSkirtspéju, kas neatbilst noraditajai

iz8kirtspéjai, var pasliktinaties attéla kvalitate. Lai izvairitos no $is problémas, ieteicams atlasit noradito izstradajuma optimalo iz8kirtspéju.

(1) Atveriet https://eprel.ec.europa.eu

Lai uzzinatu detalizetas ierices specifikacijas, apmekléjiet Samsung timekla vietni.
Lai pieklUtu EPREL modela registracijai, rikojieties, ka noradits talak. QE43T ~ QE65T

(2)Nolasiet modela identifikatoru no izstradajuma energijas uzlimes un ievadiet to meklésanas lodzina

(3)Tiek paradita modela energijas uzlimes informacija
* Varat tiesi piekl0t izstradajuma informacijai vietné https://eprel.ec.europa.eu/qr/##### (registracijas nr.)
Registracijas nr. ir pieejams uz izstradajuma nominalu uzlimes.



leprieks iestatiti laika rezimi

Ja no datora tiek parsitit signals, kas atbilst sekojoSajiem standarta signalu rezimiem,
ekrans tiks pielagots automatiski. Ja no datora parsititais signals neatbilst standarta signalu

rezimiem, ekrdns var bat tukgs un stravas indikators var bit ieslégts. Sada gadijuma nomainiet
iestatijumus atbilstoSi sekojoSajai tabulai, ievérojot grafiskas kartes lietoSanas rokasgramatas

noradijumus.

Horizontala Vertikala Pikselu Sinhronizacijas Pieslégvieta
Iz8kirtspéja frekvence frekvence pulkstenis polaritate
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V) DPIN | DVIIN | HDMIIN

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+ 0 0 6]
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/- 0 0 o]
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/- 0 0] (0]
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/~ 0] 0 0
VESA CVT, 3840 x 2160RB 110,500 49977 442,000 +/- 0 - -
VESA CVT, 3840 x 2160RB 133,313 59,997 533,250 +/- 0 - -
VESA DMT, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/- 0 o] 0
VESA DMT, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- 0 0 6]
VESA DMT, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/- 0 0 0]
VESA DMT, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ 0 0] o]
VESA DMT, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ 0] 0 0
VESA DMT, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0] 0]
VESA DMT, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- 0 o] 0]
VESA DMT, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- 0 0 (6]
VESA DMT, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ 0 0] 0]
VESA DMT, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+ 0 6] 0]
VESA DMT, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0] 0 0
VESA DMT, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+ 0 0] 0]
VESA DMT, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+ 0 6] 0]
VESA DMT,1280 x 1024 79976 75,025 135,000 +/+ 0 0 6]
VESA DMT, 1366 x 768 47712 59,790 85,500 +/+ 0 0] 0]

Horizontala Vertikala Pikselu Sinhronizacijas Pieslégvieta
Iz8kirtspéja frekvence frekvence pulkstenis polaritate
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V) DPIN | DVIIN | HDMIIN
VESA DMT, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+ 0 0 0
VESA DMT, 1600 x Y00RB 60,000 60,000 108,000 +/+ 0 0] 6]
VESA DMT, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+ 0 0] 6]
VESA DMT, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+ 0] 0 0
A 200 88,787 59,951 241,500 +- 0 - 0
CTA-861,720(1440) x 576i 15,625 50,000 27,000 -/- - o] 6]
CTA-861,720(1440) x 15734 59940 27000 - 0 0
480i
CTA-861,720 x 576 31,250 50,000 27,000 -/- 0 0] 0]
CTA-861,720 x 480 31,469 59,940 27,000 -/~ 0 o] 0]
CTA-861,1280 x 720 37,500 50,000 74,250 +/+ 0] 0 0
CTA-861,1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0] 0]
CTA-861,1920 x1080i 28,125 50,000 74,250 +/+ - 0] o]
CTA-861,1920 x 1080i 33,750 60,000 74,250 +/+ - 0] 0
CTA-861,1920 x 1080 27,000 24,000 74,250 +/+ - 0 0]
CTA-861,1920 x 1080 28,125 25,000 74,250 +/+ - 6] 6]
CTA-861,1920 x 1080 33,750 30,000 74,250 +/+ - 0 0
CTA-861,1920 x 1080 56,250 50,000 148,500 +/+ 0 0] 0]
CTA-861,1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+ 0 0] 6]
CTA-861,3840 x 2160 54,000 24,000 297,000 +/+ - - 0
CTA-861,3840 x 2160 56,250 25,000 297,000 +/+ - - 0]
CTA-861,3840 x 2160 67,500 30,000 297,000 +/+ 0 - 6]
CTA-861,3840 x 2160 112,500 50,000 594,000 +/+ 0] - 0
CTA-861,3840 x 2160 135,000 60,000 594,000 +/+ 0 - 0]
CTA-861,4096 x 2160 54,000 24,000 297,000 +/+ - - 0]
CTA-861, 4096 x 2160 67,500 30,000 297,000 +/+ - - 0
CTA-861,4096 x 2160 112,500 50,000 594,000 +/+ - - 0]
CTA-861,4096 x 2160 135,000 60,000 594,000 +/+ - - 6]




9. nodala

Pielikums

Atbildiba par maksas pakalpojumu
(izmaksas, ko sedz klients)

& Jatiek pieprasits tehnisks pakalpojums (ari garantijas termina laika), iespéjams, tiks
iekaseta samaksa par tehniska specialista izsaukumu talak aprakstitajos gadijumos.

Bojajumi, kas nav radusies izstradajuma defekta dél

Tiek veikta izstradajuma tiriSana, pielagosana, parinstalésana, tiek sniegts paskaidrojums vai

veikta cita veida darbiba.

e JairnepiecieSams tehniskais specialists, lai sniegtu noradijumus par izstradajuma lietoSanu
vai vienkarsiem iespéju pielagojumiem, neizjaucot izstradajumu.

e Jabojajums radies aréjas vides faktoru ietekmé (internets, antena, vadu signals utt.).

e Jaizstradajums tiek uzstadits no jauna vai péc iegadata izstradajuma pirmas uzstadisanas
tiek pievienotas papildu ierices.

e Jaizstradajums tiek uzstadits no jauna, parvietojot to uz citu vietu vai citu eku.

e Jaklients pieprasa noradijumus par cita razotaja izstradajuma lietoSanu.

e Jaklients pieprasa noradijumus par tikla vai cita uznémuma programmas lietoSanu.

e Jaklients pieprasa programmatdras instalaciju vai izstraddjuma iestatisanu.

e Jatehniskais specialists nonem/notira puteklus vai citus sveSkermenus izstradajuma
iekSpusé.

e Jaklients pieprasa izstradajuma papildu uzstadiSanu, péc izstradajuma iegades ar interneta
vai televizijas starpniecibu.

Izstradajums ir bojats klienta vainas dél

Izstradajums ir bojats, nepareizas lietoSanas vai nepareiza remonta dél.

Izstradajuma bojajuma iemesli:

Kadas argjas ietekmes dél vai gadijuma, ja izstradajums ir nokritis zemé.
Ja tika izmantoti materiali vai atseviski nopérkami izstradajumi, kurus uznémums Samsung
nav noradijis.

Ja labojumus veica persona, kas nav uznémuma Samsung Electronics Co., Ltd.
arpakalpojumu uznémuma vai partneruznémuma tehniskais specialists.

Ja klients ir parveidojis vai labojis izstradajumu.
Ja tika izmantots nepiemeérots spriegums vai neautorizéts elektriskais savienojums.
Ja netiek ievéeroti lietoSanas rokasgramata minétie piesardzibas pasakumi.

Citi gadijumi

Jaizstradajuma bojajumus izraisija dabas katastrofa. (zibens, ugunsgréks, zemestrice, pladi
u.c.)

Ja tiek nolietoti nolietojamie komponenti. (akumulators, toneris, dienasgaismas lampas,
galvina, vibroparveidotajs, lampa, filtrs, lenta u.c.)

Ja klients pieprasa tehniskas apkopes pakalpojumu, tacu izstradajumam netiek konstatéts

nekads bojajums, var tikt piemérota samaksa. Tadel pirms tehniska pakalpojuma
pieprasisanas, lidzu, izlasiet lietoSanas rokasgramatu.



Pécattélu izdegSanas novérsana leteicama riciba, lai to novérstu

Fikséta ekrana radiSana ilgstosu laika periodu varizraisit pécattélu izdegSanu vai izplddusu
attélu. Ja izstradajums netiks lietots ilgaku laiku, izslédziet to vai aktivizéjiet energijas
taupiSanas rezimu, vai palaidiet kustigu ekransaudzétaju.

Kas ir pecattélu izdegsana?

e Regulari mainiet krasas.

Ja panelis darbojas pareizi, pecattélu izdegSanai nevajadzétu rasties. Pareiza izmantoSana Type 1 Type 2

nozimé, ka tiek nodroSinata nepartraukti mainiga video vide. Ja paneliilgaku laika periodu tiek

attélots nemainigs attéls, var rasties neliela sprieguma starpiba starp pikselu elektrodiem, kas - -
kontrole Skidros kristalus. FLIGHT TIME FLIGHT TIME

g gl 55 | 2030 |
SAMSUNG  21:10 mm

e [zvairieties no kontrastéjoSa spilgtuma teksta krasas un fona krasas kombinacijam.

Si elektrodu sprieguma starpiba ar laiku pieaug, liekot 3kidrajiem kristaliem sarauties. Ja ta SAMSUNG 20:30
notiek, videi mainoties, ekrana var aizkavéties iepriekséjais attéls.

® STirpamaciba, ka novarst pécattélu izdegdanu. Fikséta ekrana radidana ilgstosu laika
periodu var izraisit pécattélu izdegsanu. ST probléma nav ietverta garantija.

V4 Neizmantojiet kontrastéjosa spilgtuma krasas (melna ar baltu, peléka ar melnu).

Y

(N
FLIGHT : FLIGHT : TIME
SAMSUNG SAMSUNG : 20:30




Licence

Manufactured under license from Dolby Laboratories.

XIDOLBY AUDIO™ Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

_ The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
Hnml the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
”””””””””””””””””””””””””””” Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

Atvérta koda avota licences pazinojums

Gadijuma, ja izmantojat atvérta avota programmatdru, izstradajuma izvélné ir pieejamas
atverta avota licences.

Lai iegltu informaciju par atklata pirmkoda licences pazinojumu, sazinieties ar Samsung
Open Source (http://opensource.samsung.com)

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

SIS IZSTRADAJUMS TIEK PARDOTS AR IEROBEZOTU LICENCI, UN TO IR ATLAUTS
IZMANTOT TIKAI SAISTIBA AR HEVC (HIGH EFFICIENCY VIDEO CODING — AUGSTAS
EFEKTIVITATES VIDEOKODESANA) SATURU, KAS ATBILST KATRAM NO TRIM
SEKOJOSIEM IEROBEZOJUMIEM: (1) HEVC SATURS, KAS PAREDZETS TIKAI PERSONIGAI
LIETOSANAI; (2) HEVC SATURS, KAS NETIEK PIEDAVATS PARDOSANAI; UN (3) HEVC
SATURS, KURU RADIJIS 1ZSTRADAJUMA TPASNIEKS.

S0 1ZSTRADAJUMU NEDRIKST IZMANTOT SAISTIBA AR HEVC-KODETU SATURU,

KURU RADIJUSI TRESA PERSONA UN KURU LIETOTAJS IR PASUTIJIS VAI IEGADAJIES
NO TRESAS PERSONAS, JA VIEN LICENCETS SATURA PARDEVEJS NAV PIESKIRIS
LIETOTAJAM ATSEVISKI GARANTETAS TIESIBAS UZ IZSTRADAJUMA IZMANTOSANU AR
SADU SATURU.

IZSTRADAJUMA IZMANTOSANA SAISTIBA AR HEVC-KODETU SATURU TIEK UZSKATITA
PAR PIENEMAMU, JA TA ATBILST AUGSTAK APRAKSTITAJIEM NOTEIKUMIEM.
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